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Batterien: 2 X AAA

Betriebsanleitung

Fernbedienung

Funktionen

* LCD-Farbfernsehgeréat mit Fernbedienung.

« Vollintegriertes Digital-TV (DVB-T).

* HDMI-Anschlisse fur Digital-Video und -Audio
sind vorhanden. Dieser Anschluss kann auf3erdem
HighDefinition-Signale empfangen.

» 200 Programme VHF, UHF (analog).

* 500 Programme im Digitalmodus (IDTV).

* OSD-Menisystem.

e Scart-Buchsen fir externe Geréate (wie Video,
Videospiele, Stereoanlage etc.).

« Stereo-Audiosystem.

« Teletext, FasText, TOPtext.

» Kopfhéreranschluss.

» Autoprogrammierung.

e Automatische Abstimmung (vorwarts und
rickwarts).

* Schlaf-Timer.

* Kindersicherung.

» Automatische Stummschaltung, wenn keine
Ubertragung stattfindet.

* NTSC-Wiedergabe.
* AVL (Automatische Lautstérkebegrenzung).

* Wenn kein giltiges Signal entdeckt wird, schaltet
das Gerat nach 5 Minuten automatisch in den
Standby-Modus.

* PLL (Frequenzsuche).

» PC-Eingang.

* Plug&Play fur Windows 98, ME, 2000, XP, Vista.
* Spielemodus (optional).

®

Einleitung
Wir danken lhnen fir den Kauf dieses Produkts.

Dieses Handbuch fihrt Sie in die richtige
Bedienung Ihres TV-Gerats ein. Bitte lesen @
Sie dieses Handbuch sorgféltig durch, bevor
Sie das TV-Gerét in Betrieb nehmen.

Bewahren Sie dieses Handbuch zur
kunftigen Verwendung sicher auf.

Vorbereitung

Halten Sie um das Fernsehgerat mindestens 10 cm
Abstand zu Mébeln etc. ein, um eine ausreichende
Luftzirkulation zu gewahrleisten. Vermeiden Sie
gefahrliche Situationen und Defekte, indem Sie keine
Gegenstande auf dem Geréat abstellen.

Verwenden Sie dieses Gerat nur in gemaligten
Klimabedingungen.

-_

© G
[ []

Sicherheitshinweise

Lesen Sie bitte zu Ihrer eigenen Sicherheit
die folgenden Sicherheitshinweise sorgféltig
durch.

Netzspannung

Das Gerat darf nur an einer Netzsteckdose mit 220-
240 V Wechselspannung und einer Frequenz von 50
Hz betrieben werden. Stellen Sie sicher, dass Sie die
richtige Spannung auswahlen.

Netzkabel

Stellen Sie keine Gegenstéande auf das Netzkabel
(weder das Geréat selbst, noch Mébel usw.) und
klemmen Sie das Kabel nicht ein. Das Netzkabel
darf nur am Stecker gehandhabt werden Stecken
Sie das Gerat niemals durch Ziehen am Kabel aus
und berlihren Sie das Netzkabel niemals mit nassen
Handen, da dies zu einem Kurzschluss oder zu einem
Stromschlag fuhren kann. Machen Sie niemals Knoten
in das Kabel, und binden Sie es nie mit anderen
Kabeln zusammen. Das Netzkabel muss so verlegt
werden, dass niemand auf das Kabel treten kann.
Beschadigungen am Netzkabel kbnnen zu Branden
oder Stromschlagen fuhren. Wenn das Netzkabel
beschédigt ist und ausgetauscht werden muss, darf
dies nur durch qualifizierte Personen erfolgen.
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Feuchtigkeit und Wasser

Verwenden Sie dieses Gerét nicht in
feuchter oder dunstiger Umgebung 7
(vermeiden Sie das Badezimmer, die
Spule in der Kuche oder die Umgebung

der Waschmaschine). Achten Sie darauf,

dass dieses Geréat niemals Regen oder
Wasser ausgesetzt ist, und stellen Sie
keine mit Flissigkeit gefillten Gefalie,

wie zum Beispiel Blumenvasen, auf dem Geréat ab.
Halten Sie das Gerét vor Tropf- und Spritzwasser
geschtzt.

Sollten Festkdrper oder Flussigkeiten in das Geréat
eindringen, missen Sie das Gerat vom Netz trennen
und durch eine qualifizierte Fachkraft Uberprifen
lassen, bevor es wieder in Betrieb genommen werden
darf.

Reinigung

Ziehen Sie vor der Reinigung des
Gerats den Netzstecker aus der
Steckdose. Verwenden Sie keine

flissigen oder Spriihreiniger. Benutzen
Sie ein weiches und trockenes Tuch.

Beluftung

Die Schlitze und Offnungen des Empféangers dienen
der Beluftung und sollen einen reibungslosen Betrieb
gewahrleisten. Um eine Uberhitzung zu vermeiden,
sollten diese Offnungen niemals blockiert oder
abgedeckt werden.

Hitze und offenes Feuer

Das Gerat darf weder offenem Feuer noch
anderen Quellen intensiver Hitzestrahlung,
wie elektrischen Radiatoren, ausgesetzt
werden. Stellen Sie sicher, dass keine
offenen Flammen, wie z. B. brennende
Kerzen, auf das Gerat gestellt werden.
Batterien dirfen niemals zu grofRer Hitze wie direkter
Sonneneinstrahlung, Feuer od. dgl. ausgesetzt
werden.

Gewitter

Trennen Sie das Netzkabel von der
Steckdose, falls es Sturm oder Gewitter
gibt oder das Gerat langere Zeit nicht
benutzt wird (z. B., wenn Sie in den Urlaub fahren).

Ersatzteile

Falls Ihr Gerat ein Ersatzteil bendétigt, stellen Sie
sicher, dass die Person, die die Reparatur vornimmt,
Teile verwendet, die vom Hersteller spezifiziert
wurden oder die gleiche Spezifikation haben wie das
Originalteil. Nicht zugelassene Ersatzteile kénnten
Brand, elektrische Schlage oder andere Gefahren
verursachen.

Servicearbeiten

Uberlassen Sie alle Wartungsarbeiten
dem qualifizierten Kundendienstpersonal.
Offnen Sie das Gehause nicht selbst, da
dies einen elektrischen Schlag nach sich
ziehen kann.

Entsorgung

Hinweise zur Entsorgung:

« Verpackung und Verpackungshilfen sind recyclebar
und sollten grundsétzlich auch wiederverwertet
werden. Verpackungsmaterial, wie z.B. Plastiktlten,
darf nicht in die Reichweite von Kindern gelangen.

« Batterien, auch schwermetallfreie, diirfen nicht mit
dem normalen Haushaltsmull entsorgt werden.
Bitte entsorgen Sie gebrauchte Batterien auf
umweltgerechte Weise. Erkundigen Sie sich nach
den gesetzlichen Vorschriften, die in lhrem Gebiet
gultig sind.

« Die Kaltkathoden-Leuchtstoffrohre im LCD-Panel
enthalt eine geringe Menge Quecksilber. Bitte
beachten Sie die ortlichen Vorschriften bei der
Entsorgung.

Informationen fiir Benutzer in Landern
der Européischen Union

Dieses Symbol auf der Verpackung
zeigt an, dass das elektrische oder
elektronische Gerat am Ende seiner
Lebensdauer getrennt vom normalen
Haushaltsmill entsorgt werden muss.
Innerhalb der EU gibt es getrennte
Sammel- und Recyclingsysteme.

Fur weitere Informationen wenden Sie
sich bitte an die ortlichen Behdrden oder an den
Handler, bei dem Sie das Produkt gekauft haben.

Trennen des Gerats vom Netz

Der Netzstecker wird verwendet, um das TV-Gerat
vom Netz zu trennen und muss daher stets gut
zugénglich sein.

Kopfhorer-Lautstarke

Zu hoher Schalldruck oder zu hohe
Lautstarken von Kopf- oder Ohrhérern
kénnen zu Gehérschaden fiihren.

Installation

Um Verletzungen zu vermeiden, muss dieses Geratin
Ubereinstimmung mit den Installationsanweisungen
sicher an der Wand befestigt werden (wenn diese
Option verfligbar ist).

LCD-Bildschirm

Das LCD-Panel ist ein Hochtechnologieprodukt
mit etwa einer Million Dinnschicht-Transistoren,
die selbst feine Bilddetails auflosen. Gelegentlich
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kénnen einige inaktive Pixel als unveranderlich blaue,
griine oder rote Punkte erscheinen. Wir mochten
ausdriicklich darauf hinweisen, dass dies die Leistung
oder Funktionsfahigkeit Ihres Produkts aber in keiner
Weise beeintrachtigt.

Warnhinweis

Lassen Sie das TV-Gerat nicht im Standby- oder
aktiven Modus, wenn Sie weggehen.

PRGNS
EEN
T

S
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Ubersicht tiber die Fernbedienung

1.

N

o0 M®

10.
11.

12.

13.
14.
15.
16.
17.
18.
19.
20.

21.
22.

23.
24,
25.

26.
27.
28.
29.

30.
31.

32.

®

Standby

Cursor nach oben / Seite nach oben (im TXT-
Modus)

Cursor links / Subseiten (im TXT modus)
Info / Anzeige (im TXT-Modus)
Zifferntasten

Return / Exit (im DTV-Modus) / Indexseite (im
TXT-Modus)

Programm weiter / Programm zuruck (im DTV-
Modus)

Lautstarke +
Favoritenmodus (im DTV-Modus)
AV / Quelle

Gelbe / Meni funktion / Aktuelle sprache (*) (im
DTV-Modus)

Blau / Men Installation / Favoritemode (*) (im
DTV modus)

Untertitel ein-aus / TXT unterteil
Ausschalttimer

Keine Funktion

Fahrer (im DTV-Modus)

Aktualisieren (im TXT-Modus)
Teletext / Mix / PAP

Bildgrosse / Erweitern (im TXT-Modus)

Mono-Stereo / Dual I-Il / Actuelle Sprache (im
DTV-Modus) (*)

Rot / Meni Ton / Kanalliste (im DTV-Modus)

Griuin / Menu Bild / Untertitel ein-aus (im DTV-
Modus) (*).

Letztes Programm / Swap
TV - Digital TV-Modus

Programm zuriick / Programm weiter (im DTV-
Modus)

Lautstarke -
Auswahl Bildmodus
Menu Ein/Aus

Cursor abwarts / Seite nach unten (im TXT-
Modus)

Cursor nach links

OK/ Auswahl / Standbild / Halten (im TXT-
Modus)

Mute

(*) Nur als Option fur EU-Lander.

Deutsch
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LCD-TV und Bedientasten
VORDER- und RUCKANSICHT SEITENANSICHT Steuertasten

1. Taste Nach oben

2. Taste Nach unten

3. Programm / Lautstarke / AV-
Auswabhltaste

4. Standby-Taste

Hinweis:Sie kénnen die Tasten “+/-"
verwenden, um die Lautstarke zu
verandern. Wenn Sie den Kanal
wechseln wollen, driicken Sie einmal

$

iy
U R A
e
A A O

P/V,
|

FOOE

|:| o die Taste P/V/AV und dann die Tasten

“+/-" . Wenn Sie die Taste P/V/AV

° = einige Sekunden gedriickt halten, wird

e I die Quellen-OSD eingeblendet. Die

LI AT -ty g Hauptmen(-OSD kann nicht iber die

Steuertasten aufgerufen werden.

Ansicht der Anschlisse — Anschliisse an der Rickseite

1. SCART-Anschlisse fiir Eingabe und Ausgabe von Zusatzgeraten
SchlieBen Sie das SCART-Kabel zwischen der SCART-Buchse
des TV-Gerats und der SCART-Buchse des Zusatzgerats (z.B.
Decoder, VCR, DVD-Player) an
Hinweis: Wenn ein externes Gerat uber den SCART-Anschluss
angeschlossen wird, schaltet das Geréat automatisch in den Av- @— "

Modus [ \
_ _ _ @ (reeezeacee
2. Der PC-Eingang dient zum Anschluss eines PCs an das TV- bu@:m:n N

Gerat. SchlieBen Sie das PC-Kabel zwischen dem PC-EINGANG t SCART

(PC INPUT) am TV-Gerat und dem PC-Ausgang des PCs an.
Component Video-Eingange (YpBPr) werden zum Anschlieen
von Component Video verwendet.

Sie kénnen den PC-Eingang verwenden, um die YPbPr-Signalverbindung zu einem Gerat mit
Component-Ausgabe herzustellen. Schliel3en Sie das YPbPr-PC-Kabel zwischen dem PC-EINGANG
am TV-Geréat (PC INPUT) und den Component-Videoausgangen des Gerats an.

3. Uber den koaxialen Ausgang S/PDIF wird das digitale Audiosignal der gerade aktiven Quelle
ausgegeben

4. Anden RF-Eingang wird eine Antenne oder ein Kabel angeschlossen
Beachten Sie: Wenn Sie einen Decoder oder einen Medienrecorder verwenden, sollten Sie das
Antennenkabel Gber diesen mit einem geeigneten Antennenkabel an das TV-Gerat anschlielen, wie in
der Abbildung gezeigt

5. HDMI 1: HDMI-Eingang
HDMI1: Der Seiten-HDMI-Eingang dient zum Anschluss eines Gerats mit einer HDMI-Buchse
lhr LCD-Gerat kann High-Definition-Bilder von Geraten wie High-Definition-Satellitenreceivern oder
-DVD-Playern anzeigen. Diese Geréate missen uber die HDMI-Buchse oder die Component-Buchsen
angeschlossen werden. Diese Anschlisse kdnnen Signale in den Formaten 480i, 480p, 576p, 576i,
720p, 1080i, 1080p aufnehmen. Fir einen Anschluss von HDMI zu HDMI ist keine Audioverbindung
erforderlich

\ 2
H
El

©

o]
ve @

Wenn Sie das Wandmontageset (optional) mit dem LCD-TV verwenden, sollten Sie unbedingt alle Kabel an der Rickseite
des LCD-TVs anschlieRen, bevor Sie es an der Wand montieren.
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Ansicht der Anschlisse — Anschliisse an der Seite

1. Der Cl-Steckplatz dient zum Einsetzen einer Cl-Karte. Mit einer Cl-Karte kbnnen
Sie alle Kanéle sehen, die Sie abonniert haben. Weitere Informationen finden Sie
im Abschnitt “Conditional Access”.

2. Der Videoeingang wird zum Anschlieen des Videosignals von Zusatzgeraten
verwendet. SchlieRen Sie das Videokabel zwischen den VIDEOEINGANGEN
des TV-Geréts und dem VIDEOAUSGANG des Zusatzgerats an

3. Die Audioeingange werden zum Anschlieen der Audiosignale von
Zusatzgeraten verwendet. SchlielRen Sie das Audiokabel zwischen den
AUDIOEINGANGEN des TV-Gerats und dem AUDIOAUSGANG des
Zusatzgerats an
Um in diesem Fall die PC/YPbPr-Audioausgabe zu ermdglichen, missen Sie
ein geeignetes Audiokabel zwischen den Audioausgangen des angeschlossenen
Gerats und den Audioeingangen des TV-Geréats anschlieRen
Hinweis: Wenn Sie ein Gerét liber ein VIDEO- oder PC/YPbPr-Kabel an das
TV-Gerdt anschlielSen, sollten Sie das Gerét auch mit einem Audiokabel an die
AUDIOEINGANGE des TV-Geréits anschlieBen, um das Audiosignal zu aktivieren

4. Uber die Kopfhorer-Buchse wird ein Kopfhorer an das System angeschlossen. SchlieRen Sie hier

einen KOPFHORER an, um das TV-Audiosignal mit Kopfhérern zu horen.
Netzanschluss

WICHTIG: Das Gerat ist nur fur den Betrieb mit 220-240VV Wechselspannung bei einer Frequenz von 50

Hz ausgelegt.

« Geben Sie lhrem Gerat nach dem Auspacken genug Zeit, sich der Umgebungstemperatur im Raum

anzupassen, bevor Sie es an einer Steckdose anstecken.
« Stecken Sie das Netzkabel in eine Netzsteckdose.

Antennenanschluss

« Schliel3en Sie den Antennen- oder Kabel-TV-Stecker an die Buchse ANTENNENEINGANG an der Riickseite

des TV-Geréts an.

VHF UHF

SPDIF

SCART

Deutsch -7 -
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Anschlieen des LCD-TVs an

einen PC

Zur Anzeige des Computerbilds auf lhrem LCD-TV
kénnen Sie dieses an einen Computer anschlief3en.

* Schalten Sie Computer und TV-Gerat aus, bevor Sie
die Anschliisse vornehmen.

* Verwenden Sie ein 15-poliges D-Sub-Monitorkabel,
um einen PC an das LCD-TV anzuschlief3en.
Verwenden Sie ein Audiokabel zwischen den
Audioeingangen des TV-Geréts (an der Seite)
und dem Audioausgang lhres PCs, um die
Audioverbindung zu ermdéglichen.

* Wenn der Anschluss hergestellt ist, schalten Sie
auf die Quelle PC. Siehe dazu den Abschnitt
“Eingangsauswahl”.

« Stellen Sie die von lhnen bevorzugte Auflésung
ein. Informationen zur Auflésung finden Sie im
Anhang.

]

2

SPDIF

RJL

©@eee

»“ o
D@

Coax.0UT

SORITDILE
SOOTTIDIDE

SCART

|

Audioeingénge

PC-Eingang

PC-Audiokabel PC-RGB-Kabel
(nicht mitgeliefert) (nicht mitgeliefert)
an AUDIOEINGANGE an PC-Eingang
des TV-Gerits

®

Anschluss eines DVD-Players

Wenn Sie einen DVD-Player an |hr LCD-TV-
Gerét anschlieBen mochten, kdnnen Sie dafir die
Anschlisse des TV-Gerats verwenden. DVD-Player
kénnen verschiedene Anschlisse aufweisen. Bitte
sehen Sie im Handbuch lhres DVD-Players fur
weiterfihrende Informationen nach. Schalten Sie
das TV-Gerat und das Zusatzgerat aus, bevor Sie
die Anschliisse vornehmen.
Hinweis: Die in der Abbildung gezeigten Kabel sind nicht im
Lieferumfang enthalten.
* Hat lhr DVD-Player eine HDMI-Buchse, kdnnen Sie
ihn iber HDMI anschlieen. Schalten Sie auf HDMI
als Quelle, wenn Sie den DVD-Player wie unten
abgebildet anschlieen. Siehe dazu den Abschnitt
“Eingangsauswahl”.
Die meisten DVD-Player werden uber die
COMPONENT-ANSCHLUSSE angeschlossen.
YPbPr kann nur verwendet werden, wenn Sie ein
Gerat mit YPbPr-Ausgabe Uber ein YPbPr-PC-
Kabel mit dem PC-Eingang verbinden. Um die
Audioverbindung zu ermdglichen, verwenden Sie
AUDIO IN an der Seite des TV-Gerats (YPbPr-Kabel
wird nicht mitgeliefert).
Wenn der Anschluss hergestellt ist, schalten Sie
auf die Quelle YPbPr. Siehe dazu den Abschnitt
“Eingangsauswahl”.
* Sie kdnnen den Anschluss auch uber den SCART-
Eingang vornehmen. Verwenden Sie wie unten
gezeigt ein SCART-Kabel.

YPbPr-PC- Component-
Adapterkabel
(optional)

Scart-
Anschluss

DVD-Player

Hinweis: Diese drei Anschlussmethoden haben dieselbe
Funktion, aber auf verschiedenen Qualitatsstufen. Sie

mussen nicht alle drei Anschlussarten verwenden.
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Verwendung der seitlichen

Anschliisse

Sie kdnnen eine Reihe von Zusatzgeraten an lhr

LCD-TV-Gerat anschlieBen. Die verschiedenen

Anschlussmdglichkeiten werden unten gezeigt.

Beachten Sie, dass die in der Abbildung gezeigten

Kabel nicht im Lieferumfang enthalten sind.

* ZumAnschluss eines Camcorders verwenden Sie bitte
die VIDEO IN-Buchse und die AUDIOANSCHLUSSE.
Fir die Auswahl der entsprechenden Quelle siehe
den Abschnitt “Eingangsauswahl” im Folgenden.

¢ Um das Audiosignal tiber Kopfhérer zu héren,
schlieRen Sie diesen an die Buchse KOPFHORER
des TV-Geréts an.

Kopfhorer

b

=0 I
@nu—l

Camcorder

=
I—un%

AnschlielBen anderer Gerate
Uber Scart

Die meisten Geréate unterstiitzen einen SCART-
Anschluss. Uber die SCART-Buchse kénnen Sie
einen DVD-Recorder, einen Videorecorder oder
einen Decoder an Ihr LCD-TV anschlie3en. Beachten
Sie, dass die in der Abbildung gezeigten Kabel
nicht im Lieferumfang enthalten sind. Schalten Sie
das Zusatzgerat und TV-Geréat aus, bevor Sie die
Anschlisse vornehmen.

Lesen Sie flr weitere Informationen das Handbuch
des Zusatzgerats.

Decoder

DVD-Recorder

Videorecorder

Einlegen der Batterien in die
Fernbedienung

« Entfernen Sie die Batteriefachabdeckung auf der
Ruckseite der Fernbedienung, indem Sie den
angezeigten Teil leicht nach hinten schieben.

* Legen Sie zwei Batterien vom Typ AAA/R3 oder
einem gleichwertigen Typ ein. Legen Sie die
Batterien in der richtigen Orientierung ein und setzen
Sie die Batteriefachabdeckung wieder ein.

Hinweis: Nehmen Sie die Batterien aus der Fernbedienung
heraus, wenn das Gerat langere Zeit nicht benutzt wird.
Die Fernbedienung kénnte andernfalls durch auslaufende
Batterien beschéadigt werden.

Ein-/Ausschalten des TV-
Gerats

Einschalten des TV-Gerats

« Schlie3en Sie das Netzkabel an ein 220-240V AC-
Netz mit 50 Hz an.

« Driicken Sie die Taste STANDBY. Die Standby-LED
leuchtet auf.

* Um das TV-Gerat aus dem Standby einzuschalten:

. L 1 .

« Driicken Sie die Taste “O” , P+ / P- oder eine
Zifferntaste auf der Fernbedienung.

« Driicken Sie die Taste -P/CH oder P/CH+ am TV-
Gerat. Das TV-Geréat schaltet sich ein.

Hinweis: Wenn Sie lhr TV-Gerat Uber die Tasten PROGRAMM

AUF/AB auf der Fernbedienung oder am TV-Gerat

einschalten, wird das zuletzt gesehene Programm wieder

ausgewabhlt.

In beiden Féllen schaltet sich das TV-Gerat ein.

TV-Gerat ausschalten

* Driicken Sie die Taste (') auf der Fernbedienung
oder die STANDBY-Taste am TV-Geréat. Das Gerat
schaltet dann in den Standby-Modus.

« Um das TV-Geréat vollstandig stromlos zu
schalten, missen Sie den Netzstecker aus der
Steckdose ziehen.

Beachten Sie: Wenn das TV-Gerét in den Standby-Modus

geschaltet wird, kann die LED blinken, um anzuzeigen, dass

bestimmte Funktionen wie die Standby-Suche, Download

Uber Antenne oder ein Timer aktiv sind.
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Eingangsauswahl

Wenn Sie externe Gerate an Ihr TV angeschlossen
haben, kdénnen Sie dieses auf unterschiedliche
Eingabequellen schalten.

» Dricken Sie die Taste “SOURCE” auf der
Fernbedienung, um die Quelle direkt zu &ndern.

oder

* Wahlen Sie die Option “Quelle” aus dem
Hauptmeni iiber die Tasten “4” oder “P”
Markieren Sie dann mit den Tasten “¥” oder
“A” einen Eingang und driicken Sie dann die Taste
“»* um ihn auszuwahlen.

Hinweis: Sie kdnnen die gewiinschten Quellenoptionen

durch Driicken der Taste OK markieren. Daher sind, wenn

die Taste “SOURCE" gedriickt wird, nur die markierten

Quellenoptionen verfugbar (mit Ausnahme der Quelle TV).

Hinweis : YPbPr kann nur verwendet werden, wenn Sie
ein Gerat mit YPbPr-Ausgabe Uber ein YPbPr-PC-Kabel
mit dem PC-Eingang verbinden (YPbPr-Kabel wird nicht
mitgeliefert).

Grundlegende Bedienung

Sie kdnnen lhr TV-Gerat sowohl mit den Tasten
auf der Fernbedienung als auch mit den Tasten
am Gerat bedienen.

Bedienung mit den Tasten am TV-Gerat

Die Hauptmenii-OSD kann nicht tiber die Steuertasten
aufgerufen werden. Die Tasten “+/-" arbeiten
standardméRig als Lautstarke +/-. Auch wenn Sie
andere Funktionen fur diese Tasten einstellen, kehren
die Tasten “+/-" nach einiger Zeit zur Standardfunktion
zurtick.

Einstellung der Lautstéarke

* Drucken Sie einmal die Taste “P/V/AV” und
verwenden Sie dann die Tasten “+/-", um die
Lautstarke zu erhdéhen oder zu vermindern.
Am Bildschirm wird ein Schiebebalken fiir den
Lautstarkeregel angezeigt.

Programmauswahl

* Driicken Sie die Taste “+/-", um das nachste oder
vorhergehende Programm auszuwahlen.

®

AV-Modus

* Halten Sie die Taste “P/V/AV” gedriickt. Die Quellen-
OSD wird angezeigt.

Bedienung mit den Tasten der
Fernbedienung

+ Uber die Fernbedienung lhres TV-Geréts kénnen
Sie samtliche Funktionen des von lhnen gewahlten
Modells steuern. Die Funktionen werden in
Ubereinstimmung mit dem Meniisystem lhres TV-
Gerats beschrieben.

» Beschreibungen der Funktionen des Menusystems
finden Sie in den folgenden Abschnitten.

Einstellung der Lautstéarke

 Driicken Sie die Taste “V+", um die Lautstarke
zu erhdhen. Driicken Sie die Taste “V-", um die
Lautstarke zu verringern. Auf dem Bildschirm
wird eine Lautstérkeskala (Schieberegler)
eingeblendet.

Programmauswahl (Vorheriges oder
nachstes Programm)

* Driicken Sie die Taste “P -”, um das vorhergehende
Programm auszuwahlen.

* Driicken Sie die Taste “P +”, um das n&chste Programm
auszuwahlen.

Programmwahl (Direktzugriff)

« Driicken Sie die Zifferntasten auf der Fernbedienung,
um Programme zwischen 0 und 9 auszuwahlen.
Das TV-Gerét schaltet dann auf das ausgewahlte
Programm. Um Programme zwischen 10-500
(fr IDTV) oder 10-199 (analog) auszuwahlen,
driicken Sie der Reihe nach die entsprechenden
Zifferntasten.

» Drucken Sie die Programmnummer direkt, um
erneut Programme mit einer einstelligen Ziffern
auszuwahlen.

Erste Einstellungen

Wenn Sie |hr TV-Gerét das erste Mal einschalten,
erscheint das Mend fur die Sprachauswahl auf dem
Bildschirm. Es erscheint die Mitteilung “Willkommen.
Bitte wéhlen Sie lhre Sprache aus!”, die nacheinander
in allen Sprachen im OSD-Menu eingeblendet wird.

Markieren Sie mit den Tasten “¥” oder “A” die
gewunschte Sprache und driicken Sie die Taste OK.
Danach wird das Meni “Erstinstallation” auf dem
Bildschirm angezeigt. Wahlen Sie durch Driicken der
Tasten “«’ oder ‘P die gewiinschte Landeroption und
dricken Sie die Taste OK (* fur EU-Lander).

Erste Installation

Willkommen!

ERER um Land aw:
23 um fortzufahren

Hinweis: Das OSD-Mend fiur die Landerauswahl ist in UK
nicht verfugbar.
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®

Driicken Sie die Taste OK auf der Fernbedienung,
um fortzufahren. Die folgende Meldung wird auf dem
Bildschirm eingeblendet:

Autom. Sendersuche starten?

IE] Main

« Um eine “Ja” oder “Nein”-Option auszuwahlen,
markieren Sie die Option tiber die Tasten “4” oder
“»” und driicken Sie die Taste “OK".

IDTV stellt sich automatisch auf die VHF-
Ubertragungskanéle (*) (* fir EU-Lander) ein, sucht
nach digitalen terrestrischen TV-Ubertragungen und
zeigt die Namen der gefundenen Kanale an. Dieser
Vorgang dauert etwa finf Minuten.

Automatischer Sendersuchlauf

I Suchitauf abbrechen

Nachdem die Automatische Suche abgeschlossen ist,
erscheint die folgende Meldung, um die Suche nach
analogen Kanélen abzufragen:

Wollen Sie nach analogen Kanidlen suchen?

Ja Mein

Um nach analogen Kanalen zu suchen, wéahlen
Sie “Ja". Das TV-Gerét schaltet in den Analog-TV-
Modus. Das folgende Menti zur Suche nach analogen
Kanalen wird eingeblendet.

Wahlen Sie lhr Land, Ihre Sprache und Teletextsprache
mit den Tasten “4’ oder “»” und “¥” oder “A” aus.
Driicken Sie OK oder die Taste ROT, um fortzusetzen.
Zum Abbrechen driicken Sie die Taste BLAU.

Fur weitere Informationen zu diesem Vorgang lesen Sie
bitte den Abschnitt “Men Installation”.
Hinweis: Fur die richtige Funktion des digitalen Teletexts im

DTV-Modus missen Sie im analogen AUTOPROGRAMM das
Land auf UK setzen (nur Ubertragungen in UK)

Schalten Sie das Gerat wahrend der ersten Installation nicht
ab.

Allgemeine Bedienung

Dricken Sie die Taste “SOURCE” auf der
Fernbedienung und wéhlen Sie DTV, um das TV-
Gerat auf die digitale terrestrische TV-Funktion zu
schalten.

Informationszeile
« Wann immer Sie Uber die Tasten P- / P+ oder die
Zifferntasten den Kanal andern, wird das Kanalbild
Deutsch
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zusammen mit einer Informationszeile am unteren
Ende des Bildschirms angezeigt (nur im DTV-Modus
verfligbar). Dieses Bild wird fiir einige Sekunden auf
dem Bildschirm angezeigt.

* Die Informationszeile kann auBerdem beim
Fernsehen jederzeit angezeigt werden, indem Sie
die Taste “INFO” auf der Fernbedienung driicken:

Das Erste
Jotzts

ARD Olympia live

Wenn der ausgewdhlte Kanal gesperrt ist, missen
Sie den richtigen vierstelligen Code eingeben, um den
Kanal sehen zu kdnnen. In diesem Fall wird auf dem
Bildschirm die Meldung “PIN eingeben” angezeigt:

PIN eingeben

Elektronischer Programmfthrer (EPG)

« Einige, aber nicht alle Kanéle senden Information
Uber die laufende sowie nachfolgende Sendungen.
Drucken Sie die Taste EPG, um das Menl EPG
aufzurufen. Auf dem Bildschirm erscheint gar nichts.
Sie kdnnen damit Programminformationen tiber den
jeweiligen Kanal in der 7-TAGE-EPG erhalten. Alle
Sendungen eines Kanals werden angezeigt. Am
unteren Bildschirmrand wird die Infozeile mit allen
verfiigbaren Befehlen angezeigt.

Erwait. Il Tag - [C1Tag + NCIEN Oetails EZ3 Ansicht

@S5uche  [E et

ROTE Taste (Verkleinern): verkleinert die Info-Boxen.
GRUNE Taste (VergroRern): vergroRert die Info-Boxen.
GELBE Taste (Vorherg. Tag): zeigt die Programme des
vorhergehenden Tags an.

BLAUE Taste (Nachster Tag): zeigt die Programme
des néchsten Tags an.

INFO (Details): Zeigt Details zu den Programmen an.
Zifferntasten (Springen): zur direkten Auswahl des
bevorzugten Kanals tber die Zifferntasten.

OK : Suche nach der aktuellen Sendung/Erinnerungen
fur bevorstehende Programme.

SWAP : springt zur aktuellen Sendung.

« Driicken Sie die Taste “0” auf der Fernbedienung,
um das Menl EPG-Suche einzublenden. Mit
dieser Funktion kdénnen Sie die Datenbank des
EPG nach dem ausgewahlten Genre oder Namen
durchsuchen.

- 11 -
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Anzeigen von Untertiteln

Bei der digitalen terrestrischen Ubertragung
(DVB-T) werden manche Programme mit Untertiteln
ausgestrahlt.

Driucken Sie die Taste “MENU", um das Hauptmenu
aufzurufen, markieren Sie Setup und dann das Menu
Sprache mit den Tasten “¥” oder “A”, Driicken Sie
dann die Taste OK, um das Menu “Spracheinstellungen”
aufzurufen.

Markieren Sie die Option “Untertitel” im Menu
“Spracheinstellungen” und verwenden Sie die Taste
<’ oder ‘P, um die gewiinschte Sprache fiir die
Untertitel festzulegen.

Wenn die Option “Untertitel” aktiv und eine Sprache
gewahlt ist, erscheint bei Driicken der Taste “©&”
folgende Warnmeldung auf dem Bildschirm (** nur fiir
UK):

Dienste sind nicht
enn Untertitel
sind. Wollen Sie die

el nun abschalten?

Ja Nein

Digitaler Teletext (** nur fur UK)
« Driicken Sie die Taste ‘€ .

» Die Startseite des digitalen Teletext wird
eingeblendet.

« Steuern Sie diese Information Uiber die farbigen Tasten,
die Cursortasten und die Taste OK.

Die Bedienfunktion kann je nach Inhalt des digitalen
Teletexts unterschiedlich sein.

Folgen Sie den Anweisungen, die auf dem Bildschirm
des digitalen Teletexts angezeigt werden.

« Wenn der Hinweis Driicken Sie die Taste “SELECT”
oder eine ahnlich lautende Meldung erscheint,
driicken Sie die Taste OK.

« Wenn Sie die Taste “€ driicken, schaltet das TV-
Gerat auf normalen Fernsehbetrieb zuriick.

« Bei einer digitalen, terrestrischen Sendung (DVB-T)
verfigen Sie neben Kanélen, die digitalen Teletext
und normales Fernsehbild beinhalten, auch solche,
die nur digitalen Teletext ausstrahlen.

» Das Bildseitenverhaltnis beim Ansehen eines
Kanals, der nur Uber digitalen Teletext verfigt,
entspricht dem Bildseitenverhéltnis des zuletzt
betrachteten Fernsehbilds.

 Wenn Sie erneut die Taste “©)" driicken, wird der
digitale Teletext-Bildschirm angezeigt.

Analoger Teletext

Die Verwendung des Teletexts und seine Funktionen
entsprechen jenen des analogen Teletextsystems. Bitte
beachten Sie die Hinweise zum “TELETEXT".

®

Breitbild

Je nach Art der Ubertragenen Sendungen kdnnen
Programme in einer Anzahl verschiedener Formate
angesehen werden. Driicken Sie wiederholt die Taste
“SCREEN?”, um das Bildformat zu &ndern.

Wenn die Option Auto ausgewahlt wurde, wird
das angezeigte Format von dem gesendeten Bild
bestimmt.

BITTE BEACHTEN SIE: Die Menlgrof3e passt sich der
gewabhlten Bildgrof3e an.

Hinweis !

Der Audiotyp AC3 wird nicht unterstiitzt. In diesem
Fall wird der TV-Ton stummgeschaltet. Enthalt die
Sendung einen AC3-Stream, wird die folgende
Warnmeldung auf dem Bildschirm angezeigt:

AC3-Audio wird nicht unterstitzt

Ist kein Audiosignal verfiigbar, wird die folgende
Warnmeldung auf dem Bildschirm angezeigt:.

Kein Audic verfighar

IDTV-Menusystem

Driicken Sie die Taste “MENU”. Das Hauptmeni wird
angezeigt.

Meni

[ Programmliste
Programm-Guide
Timer
Common Interface
TV Einstellungen

Einstellungen

Kanalliste

Dricken Sie die Tasten “V¥” oder “A” auf der
Fernbedienung, stellen Sie sicher, dass die erste Option
Kanalliste markiert ist und driicken Sie die Taste “OK”,
um die Kanalliste anzuzeigen.

Programmliste

oft | kH
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®

Navigieren in der Kanalgesamtliste

Driicken Sie die Tasten “¥” oder “A”, um den vorherigen
bzw. nachsten Kanal auszuwahlen. Sie kénnen die
Tasten “ROT” oder “GRUN"” driicken, um eine Seite
weiter nach oben oder unten zu blattern.

Um einen bestimmten Kanal anzusehen, markieren
Sie ihn mit den Tasten “¥” oder “A”, und driicken Sie
dann die Taste “OK”, wahrend tiber die Tasten “4” oder
“»” in der Option Kanalliste das Symbol “Auswéahlen”
markiert wird.

Dann werden Name und Nummer des gewéahiten Kanal
links oben bzw. rechts oben in der Kanalanzeige bzw.
rechts oben am Bildschirm angezeigt.

Verschieben von Kandlen in der Kanalliste

« Driicken Sie die Taste “¥” oder “A”, um den zu
verschiebenden Kanal zu auszuwahlen.

« Driicken Sie die Tasten “€ oder “®”, um im Kanallisten-
Menu die Option “Verschieben” auszuwahlen.

Die folgende OSD wird neben der Option “OK”

eingeblendet, um anzuzeigen, dass Sie Uber die

Zifferntasten eine Nummer eingeben und dann mit “OK”

bestatigen sollen.

Frogrammliste
= o

BBC ONE

K3 Funktion BN Mavighoron EI8 Sortiaren

Hinweis: Wenn Sie die Programmnummer des Kanals, den
Sie verschieben wollen, eingeben, erscheint die Meldung
“....Kanaldienste werden ersetzt. Wollen Sie fortsetzen?” als
OSD-Anzeige. Driicken Sie OK zur Bestatigung oder “Nein”
zum Abbrechen des Vorganges.

Léschen von Kanalen in der Kanalliste

« Driicken Sie die Taste “¥” oder “A”, um den zu
verschiebenden Kanal zu auszuwahlen.

«Driicken Sie die Tasten “€” oder ®”, umim Kanallisten-
Meni die Option “Léschen” auszuwahlen.

« Driicken Sie die Taste “OK”, um den in der Kanalliste
markierten Kanal zu I6schen. Der folgende Hinweis
erscheint auf dem Bildschirm:

Hame Speren || Favoriten

TN Mahr

0 3 P ktion RS Navighoren G Laschan

Deutsch
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« Driicken Sie die Tasten “4" oder “P”, um die
gewulnschte Option zu markieren. Wenn Sie die
Taste “OK” driicken, wahrend “Ja” ausgewahlt ist,
wird der markierte Kanal geldscht. Wenn Sie “Nein”
auswahlen, wird der Léschvorgang abgebrochen.

Kanale umbenennen

Um einen bestimmten Kanal umzubenennen, muss
dieser durch Driicken der Tasten “¥” oder “A” markiert
werden. Markieren Sie dann die Option Namen
bearbeiten durch Driicken der Tasten “4” oder ‘P,
wie unten illustriert. Driicken Sie die Taste “OK”, um
die Umbenennungsfunktion zu aktivieren.

Programmliste

Mamae

B3 Funkition B Havigleren EZ¥ Namen bearbelten

Mit den Tasten “4’ oder ‘P verschieben Sie den
Eingabepunkt zum néachsten/vorhergehenden
Zeichen. Uber die Tasten “¥” oder “A” kdnnen Sie
das aktuelle Zeichen andern. So wird zum Beispiel das
Zeichen ‘b’ durch Driicken von “¥” zu einem ‘a’ und
durch Driicken von “A” zu einem ‘c’. Durch Driicken
der Zifferntasten ‘0...9' kénnen Sie das markierte
Zeichen durch eines der Zeichen, die jeweils Uber
der Taste aufgedruckt ist, ersetzen.

Driicken Sie die Taste “MENU”, um die Bearbeitung
abzubrechen oder die Taste OK, um den neuen
Namen zu speichern.

Kanéale sperren

Das Sperren von Kandlen bietet die Moglichkeit,
bestimmte Kanale nur mit Passwort zugénglich zu
machen. Um einen Kanal zu sperren, missen Sie
zunéchst das Kindersicherungs-Passwort kennen.
Es ist werksseitig auf 0000 gesetzt und kann nur im
Menu Einstellungen geéndert werden.

Wahlen Sie den Kanal, den Sie sperren mdchten,
indem Sie ihn markieren und dann durch Driicken der
Taste “4” oder ‘P die Sperroption auswéhlen. Wird
die “OK"-Taste gedriickt, erscheint ein OSD-Dialog
und fragt nach dem Passwort.

-13 -
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BBC OME

I Abtrechan

Geben Sie das Passwort lber die Zifferntasten der

Fernbedienung ein. Das Sperrsymbol “t” wird neben
dem ausgewahlten Kanal angezeigt. Wiederholen Sie
den gleichen Vorgang, um die Sperre aufzuheben.

Favoriten einrichten
Um einen Favoriten einzustellen, markieren Sie
im unteren Teil des Menis Kanalliste die Option

“Favoriten”. Drucken Sie dann “OK”, und das Menu
Favoritenliste bearbeiten wird eingeblendet.

N Kanal auswihlen EINHinzufiigensEntfarnan

Kanal zu einer Favoritenliste hinzufiigen

» Markieren Sie Uber die Tasten “¥” oder “A” den
Kanal, den Sie zur Favoritenliste hinzufiigen
mdochten.

* Drucken Sie die Taste “OK”, um den markierten
Kanal zu der Favoritenliste hinzuzuftigen.

» Das Symbol F zeigt an, dass ein Kanal zur
Favoritenliste hinzugefiigt wurde.

Kanal aus der Favoritenliste entfernen

* Markieren Sie den Kanal, den Sie aus der
Favoritenliste [6schen méchten. Driicken Sie dann
“OK”, und der Kanal wird geloscht. Sie kdnnen
nochmals die Taste “OK” driicken, um einen Kanal
wieder hinzuzufiigen.

* Um die Favoriten zu aktivieren, gehen Sie ins
Meni Einstellung und wéhlen Sie Favoritenmodus.
Verwenden Sie “4’ / ‘P, um den Favoritenmodus
auf ein zu stellen. Um den Favoritenmodus zu
verlassen, stellen Sie die Option Favoriten-Modus
auf Aus.

Hilfe am Bildschirm

In allen Menis kdnnen Sie einfach die Taste
INFO drucken, um Hilfeinformationen zu den
Menufunktionen anzuzeigen.

Deutsch
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Programmfihrer

Dieser Abschnitt entspricht den Hinweisen auf der
Seite Allgemeine Bedienung. Bitte lesen Sie den
Abschnitt EPG im Kapitel Allgemeine Bedienung.

Timer

[FlLaschan [C]Bgarbaiten

I Hinzuftigan

Um das Timerfenster einzublenden, aktivieren
Sie diese Option im Hauptmenid. Um einen Timer
hinzuzufiigen, driicken Sie die Taste GELB auf der
Fernbedienung. Das Fenster “Timer hinzufigen” wird
eingeblendet.

Kanal: Mit den Tasten “4” oder ‘P kdnnen Sie durch
die TV- oder Radioliste navigieren.

Datum: Das Beginndatum wird Uber die Tasten Links/
Rechts oder die Zifferntasten eingegeben.

Start: Die Beginnzeit wird Uber die Tasten Links/
Rechts oder die Zifferntasten eingegeben.

Ende: Die Endzeit wird Uber die Tasten Links/Rechts
oder die Zifferntasten eingegeben.

Andern / Léschen: Damit kénnen alle Anderungen fiir
andere Benutzer erlaubt oder gesperrt werden.

Dauer: Dauer zwischen Beginn- und Endzeit.

Wiederholen: Sie kdnnen die Wiederholung fir
den Timer auf Einmal, Taglich oder Wéchentlich
einstellen.

Sie kdnnen die Einstellungen durch Driicken der Taste
GRUN speichern oder den Vorgang durch Driicken
der Taste ROT abbrechen. Bearbeiten Sie die Liste
mit der Taste GRUN, oder léschen Sie sie mit der
Taste ROT.

Conditional Access

* Driicken Sie die Taste “MENU”, um das Hauptmenu
anzuzeigen, und markieren Sie die Zeile “Conditional
Access” Uber die Tasten “V¥” oder “A”. Driicken Sie
anschlieRend die Taste “OK”:

‘ Common Interface
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Einige digitale terrestrische Kanéle arbeiten auf Pay-per-
View-Basis. Fir diese benétigen Sie ein Abonnement
sowie einen Hardware-Decoder.

Besorgen Sie sich durch die Anmeldung bei einem Pay-TV-
Anbieter das CAM-Modul und die Smartcard und setzen
Sie sie wie folgt in das TV-Gerét ein.

« Schalten Sie das TV-Gerat aus und ziehen Sie den
Netzstecker.

« Das CAM-Modul sollte korrekt eingesetzt werden.
In der falschen Orientierung kann das Modul nicht
eingesetzt werden. Versuchen Sie nicht, das CAM-
Modul mit Gewalt einzufuhren, da dies sowohl das
Modul als auch den Steckplatz am TV beschadigen
kann.

¢ SchlieBen Sie das TV-Gerat wieder an die
Stromversorgung an, schalten Sie es ein und warten
Sie einen Moment, bis die Karte aktiviert wurde.

*« Bei manchen CAM-Modulen kann folgende
Einstellungen notwendig sein: Richten Sie das
CAM-Modul ein, indem Sie das IDTV-Meni, Option
Conditional Access aufrufen und die Taste “OK”
dricken. (Das CAM-Setup-Menu wird nur dann
eingeblendet, wenn es notwendig ist.)

« Um die Vertragsinformationen anzusehen: Rufen Sie
IDTV auf; driicken Sie die Taste “MENU" , markieren
Sie die Option Conditional Access und driicken Sie
die Taste “OK”.

« Wenn kein Modul eingesetzt wurde, erscheint der
Hinweis: “Es konnte kein Conditional Access-Modul
gefunden werden”.

* Weitere Informationen uber die Einstellungen finden
Sie in der Bedienungsanleitung des Moduls.

Hinweis: Sie durfen das CI-Modul nur einsetzen oder

entfernen, wenn das TV-Gerat im STANDBY-Modus oder
ABGESCHALTET ist.

TV-Setup
Mit dieser Option kénnen Sie die TV-Funktionen
anzeigen.

Vom Hauptmeni aus gelangen Sie zum Menu Digital-
TV-Setup. Driicken Sie die Taste “MENU", um das
Hauptmenu aufzurufen. Markieren Sie mit den Tasten “
V" oder “A” die Option “TV-Setup” und driicken Sie die
Taste “OK”, um das Menu aufzurufen.

| TV Einstellungen

Im Abschnitt “Menusystem Analog-TV” finden
Sie ausfiuhrliche Informationen uUber samtliche
MenUoptionen.

Einstellungen
Die Einstellungen in diesem Menu sehen wie folgt aus:

Deutsch
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Einstellungen

| Konfiguration

| Sprache

Installation

Einstellungen

Zum Konfigurieren lhrer TV-Einstellungen. Wéhlen
die Option Einstellungen aus dem Menl Setup und
driicken Sie dann “OK”, um dieses Menti aufzurufen.
Dricken Sie die Taste “EXIT” auf der Fernbedienung,
um das Meni zu verlassen.

E3 DN Dalby D Audls

Dolby D Digital (* nur fir EU-Lander)
(optional)

Markieren Sie im Menu Konfiguration die Option Dolby D
durch Driicken der Tasten “A” oder “¥”. Driicken Sie die
Taste “d’ oder ‘P um die Dolby Digital auf Ein oder Aus
zu stellen. Wenn der Kanal, den Sie ansehen, Dolby Digital
unterstitzt, kdnnen Sie diese Option auf Ein stellen.

Hoérgeschadigte (* nur fur EU-Lander)

Wahlen Sie mit den Tasten “¥” oder “A” die
Einstellung Schwerhérige und setzen Sie sie auf Ein
oder Aus.

Wenn der Programmanbieter spezielle Audiosignale
Ubertragt, kdnnen Sie diese Einstellung auf Ein
setzen, um solche Signale zu empfangen.

Favoriten-Modus

Verwenden Sie diese Funktion, um den Favoritenmodus
zu aktivieren oder zu deaktivieren. Driicken Sie
die Taste “d’ / ‘P, um Effekt auf ein oder aus zu
stellen.

Kanalliste

Verwenden Sie die Tasten “V¥” oder “A”, um zur Option
Kanalliste zu gehen. Verwenden Sie die Tasten “€”
oder “»”, um den Kanallisten-Modus umzuschalten.
Wenn Sie hier tiber die Tasten “4” oder ‘P die Option
“Nur TV” wéahlen, kénnen Sie nur durch TV-Kanale
navigieren. Wenn Sie hier tber die Tasten “4” oder
‘P die Option “Nur Radio” wahlen, kénnen Sie nur
durch Radio-Kanéale navigieren. Wenn Sie hier Gber
die Tasten “4’ oder ‘P die Option “Nur Text” wahlen,
kénnen Sie nur durch Text-Kanale navigieren.
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Verschlisselte Kanédle suchen

Die Funktion Verschliisselte Kanéle suchen ist nach
Durchfiuihrung der Erstinstallation immer auf EIN
gestellt. Wenn diese Einstellung gesetzt ist, werden
beim Suchvorgang auch die verschlisselten Kanéle
gesucht. Wird die Funktion manuell auf AUS gesetzt,
werden bei der automatischen oder manuellen Suche
keine verschliisselten Kanéale bertcksichtigt.

Wahlen Sie mit den Tasten “V¥” oder “A” die
Einstellung Schwerhdrige und setzen Sie sie auf Ein
oder Aus.

Receiver-Aktualisierung

Download Giber Antenne (OAD)

Mit dieser Funktion bleibt |hr TV-Gerat auf dem
neuesten Stand. Sie arbeitet automatisch und sucht
nach neuen Informationen, wenn diese verfugbar
sind. Beachten Sie, dass diese Einstellung nicht
veranderbar ist. Stellen Sie sicher, dass das TV-Gerat
im Standby-Modus ist. Das TV-Geréat wird automatisch
taglich um 3 Uhr morgens hochgefahren und sucht
dann nach neuen Informationen, die eventuell
Ubertragen werden, und ladt diese automatisch auf
lhren Receiver herunter. Dieser Vorgang dauert
normalerweise etwa 30 Minuten.

Hinweis: Nach einem OAD-Update kann das TV-Gerat unter
Umstanden im Erstinstallationsmodus starten.

Kindersicherung

Verwenden Sie die Tasten “¥” oder “A”, um zur
Option Kindersicherung zu gehen. Dricken Sie
die Taste OK, um das Menu aufzurufen. Es wird
ein Dialogfenster geoffnet, in dem der Sperrcode
abgefragt wird. Dieser Code ist werksseitig auf
“0000” eingestellt. PIN-Code eingeben. Wenn Sie den
falschen Code eingeben, wird die Meldung “Falscher
Pin” angezeigt. Ist der Code richtig, wird das Menu
Kindersicherung angezeigt:

Jugendschutz

Deaktiviert
PIN einstellen

Alterssperre (*)

(*) Wenn Sie bei der Ersteinstellung UK als
L&énderoption auswéhlen, wird die Option Alterssperre
nicht angezeigt. Diese Einstellung ist nur fur EU-
Léander verfugbar.

Ist diese Option eingestellt, bezieht sie vom Sender
Altersinformationen. Ist die entsprechende Altersstufe
im Gerét deaktiviert, werden keine Bild- und
Tonsignale wiedergegeben.

Meniisperre

In der Option Menusperre kénnen Sie alle Menus
oder nur das Menu Installation sperren, um den

®

Zugriff darauf zu verhindern. Wenn die Menusperre
deaktiviert ist, ist das Menusystem voll zugénglich.
Verwenden Sie die Tasten “V¥" oder “A”, um zur
Option Menusperre zu gehen. Verwenden Sie die
Tasten “4’ oder “®»”, um zur Option Meniisperre
zu gehen.

DEAKTIVIERT : Alle MenUs sind frei zuganglich.

ALLE MENUS : Alle Meniis sind nur mit dem richtigen
Sperrcode zugénglich. Damit kann der Benutzer
weder Kanale hinzufiigen, l6dschen, umbenennen,
verschieben, noch Timereinstellungen vornehmen.

MENU INSTALLATION: Damit wird das Meni
Installation gesperrt, damit der Benutzer keine
Kandle hinzufiigen kann. Die Anderungen werden
Ubernommen, nachdem das ‘Meni Einstellungen’
verlassen wurde.

PIN einstellen

Verwenden Sie die Tasten “¥” oder “A”, um zur
Option “PIN einstellen” zu gehen. Driicken Sie
die Taste “OK”, um das Fenster “PIN einstellen”
einzublenden. Verwenden Sie die Zifferntasten, um
die neue PIN einzugeben. Zur Bestatigung missen
Sie den neuen PIN ein zweites Mal eingeben. Der
werksseitig eingestellte PIN-Code lautet 0000. Wenn
Sie einen neuen PIN einstellen, schreiben Sie diesen
bitte auf und bewahren Sie ihn an einem sicheren
Ort auf.

PIN einstellen

Neuer PIN

Bestdtigen

Zeiteinstellungen (optional)

Markieren Sie im Menu Einstellungen die Option
Zeiteinstellungen Uber die Tasten “A” oder “V¥” .

Driicken Sie “OK”. Daraufhin wird das Untermeni
Zeiteinstellungen eingeblendet. Die Optionen Aktuelle
Zeit, Zeitzoneneinstellung und Zeitzone stehen zur
Verfligung.

Markieren Sie die Option Zeitzoneneinstellung Uber
die Tasten “A” oder “¥”. Die Einstellung dieser Option
nehmen Sie mit den Tasten “4” oder ‘P vor. Sie kann
auf AUTO oder MANUELL gestellt werden.

Wenn AUTO gewahlt wird, kdnnen die Optionen
Aktuelle Zeit und Zeitzone nicht eingestellt werden.
Wenn fiir Zeitzoneneinstellung MANUELL ausgewahlt
wird, kann die Option Zeitzone geéndert werden:

» Wahlen Sie die Option Zeitzone mit den Tasten “
A’ oder “V”,

Verwenden Sie die Tasten “4’ oder “»”, um die

Zeitzone zwischen GMT-12 oder GMT+12 zu &ndern.

Die aktuelle Zeit oben im Meniu andert sich dann

entsprechend der eingestellten Zeitzone.
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Bildbeschreibung (optional)

Bei der Bildbeschreibung handelt es sich um eine
zusatzliche Audiospur fir blinde und sehbehinderte
Konsumenten von visuellen Medien wie Filmen und
Fernsehen. Ein Erzahler beschreibt die Darstellung
und das Geschehen auf dem Bildschirm in den
natirlichen Pausen im normalen Audiokanal (und
manchmal falls erforderlich auch wéahrend der
Dialoge). Sie kdnnen diese Funktion nur verwenden,
wenn der Sender die zusatzliche Audiospur unterstitzt.
Driicken Sie die Taste “¥” oder “A”, um eine Option
auszuwahlen. Verwenden Sie die Taste “4” oder ‘P
" zur Einstellung.

Bildbeschreibung

glisch

+100
1

Bildbeschreibung (optional)

Mit dieser Einstellung kénnen Sie die Bildbeschreibung
aktivieren oder deaktivieren, indem Sie die Tasten “d
" oder ‘P driicken.

Bevorzugte Sprache (optional)

Durch Driicken der Tasten “4” oder “P” kénnen Sie
die bevorzugte Sprache fir die Bildbeschreibung
andern.

Diese Einstellung kann nur verwendet werden, wenn
die Option auch verflgbar ist.

Relative Lautstarke (optional)

Mit dieser Einstellung kann die Lautstarke der
Bildbeschreibung relativ zur Gesamtlautstéarke
verringert oder erhdht werden.

Standby-Suche (optional) (*)

(*) Diese Einstellung ist nur sichtbar, wenn die Option
Land auf Danemark, Schweden, Norwegen oder
Finnland eingestellt ist.

Wahlen Sie mit den Tasten “V¥” oder “A” die
Einstellung Standby-Suche und setzen Sie sie auf
Ein oder Aus. Wenn Sie die Standby-Suche auf Aus
stellen, ist diese Funktion nicht verfiigbar.

Um die Standby-Suche zu verwenden, stellen Sie
bitte die Option Standby-Suche auf Ein.

Sprache

In diesem Menu kann der Benutzer die bevorzugte
Sprache einstellen. Die Sprache wird geéndert, indem
Sie die Taste “OK” drticken.

Einstellungen

Konfiguration

Sprache

Installation

Deutsch
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Spracheinstellungen

Untertitel

Menu: zeigt die Systemsprache an
Bevorzugt

Sofern verfugbar, werden diese Einstellungen
verwendet. Andernfalls werden die aktuellen
Einstellungen verwendet.

« Audio: Andern Sie durch Driicken der Tasten “4”
oder “»” die Audiosprache.

« Untertitel: Andern Sie die Untertitelsprache mit den
Tasten “€’ oder ‘P". Die gewahlte Sprache wird fiir
die Untertitel verwendet.

Film Untertitel (optional)

« Damit die Untertitel richtig angezeigt werden,
verwenden Sie bitte diese Einstellung, um eine
Untertitelsprache auszuwahlen.

« Wahlen Sie die gewunschte Option durch Driicken
der Taste “4” oder “P" aus.

+ EPG: Andern Sie durch Driicken der Tasten “4”
oder ‘P die EPG-Sprache.

Aktuell

« Audio: Wird die Audiosprache unterstitzt, kbnnen
Sie diese durch Driicken der Tasten “d’ oder ‘P
" andern.

« Untertitel: Wird die Untertitelsprache unterstitzt,
kénnen Sie diese durch Driicken der Tasten “«
oder “P" andern. Die gewahlte Sprache wird fir die
Untertitel verwendet.

Hinweis: Wenn die Option Land auf Dénemark, Schweden,

Norwegen oder Finnland eingestellt ist, funktioniert das Menu
Spracheinstellungen wie folgt:

Spracheinstellungen

Spracheinstellungen

4 Deutsch »

Untertital Fitm
te Telstout

Markieren Sie im Menu Einstellungen die Option
Spracheinstellungen tber die Tasten “¥” oder “A”.
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Driicken Sie “OK". Daraufhin wird das Untermeni
Spracheinstellungen eingeblendet:

Verwenden Sie die Tasten “¥” oder “A”, um die
Menuoptionen zu markieren, und driicken Sie dann
die Tasten “d’ oder ‘P, um sie einzustellen.
Hinweise:

+ Die Option Systemsprache legt die Menusprache
auf dem Bildschirm fest.

« Die Option Audiosprache wird zur Festlegung der
Audiosprache des Kanals verwendet.

» Die priméaren Einstellungen haben die héchste
Prioritat, wenn mehrere Auswahlmdglichkeiten in
einer Ubertragung vorhanden sind. Die sekundaren
Einstellungen sind die Alternativen, wenn die
priméaren Optionen nicht verfiigbar sind.

Installation

Das Mend Installation soll Ihnen hauptséachlich beim

effektiven Erstellen einer Kanaltabelle behilflich

sein. Wahlen Sie die Option Installation aus dem

Menu Einstellungen durch Drucken der Tasten “¥

" oder “A” .

In diesem Menu sind folgende Symbole enthalten:

(*) Fur Danemark, Schweden, Norwegen oder
Finnland.

Installation

cher Send

| Automatis

Manueller Senders

Erste Installation

Automatische Kanalsuche

Die Automatische Suche wird gestartet, wenn die
Taste “OK” gedruckt wird, wahrend die Option
Automatische Kanalsuche Automatische Kanalsuche
markiert ist.

Auf dem Bildschirm wird folgender Hinweis
eingeblendet:

Ja Mein

Markieren Sie tiber die Tasten “4” oder ‘P Ja oder
Nein, und driicken Sie zur Bestéatigung die Taste
“OK™.

Wenn Ja ausgewahlt wird, beginnt die automatische
Suche.

Wenn Nein ausgewahlt wird, wird die automatische
Suche abgebrochen.

Nach Abschluss der Suche nach digitalen Kanalen
wird eine Meldung eingeblendet, die die Suche nach
analogen Kanélen abfragt:

Dricken Sie die Taste “OK”, um nach analogen
Kanélen zu suchen. Das folgende Menu erscheint
fur die Suche nach analogen Kanélen:

o

-]
AMMTABELLE
} Sprache Deutsch
Land UK

Teletext Sprache Westen

ANTENNENKABEL UBERPR.

AUTO. PROGRAMMIER SYSTEM

ok
Abbrechen

Wéahlen Sie lhr Land, Ihre Sprache und
Teletextsprache mit den Tasten “¥” oder “A” und
“4" oder ‘P aus. Driicken Sie “OK” oder die Taste
ROT, um fortzusetzen. Zum Abbrechen driicken Sie
die Taste BLAU. Wahrend der automatischen Suche
wird die folgende OSD-Meldung eingeblendet:
APS in Betrieb...
UK

PO0O1 EBC 1

Abbrechen

Nach Abschluss des APS wird die Programmtabelle
auf dem Bildschirm angezeigt. In der Programmtabelle
sehen Sie die Programmnummern sowie die Namen,
die den Programmen zugeordnet sind.

Manuelle Kanalsuche

Bei der manuellen Suche wird die Nummer des
Multiplexers manuell eingegeben und es wird nur dieser
Multiplexer nach Kanalen durchsucht. Fur jede giiltige
Kanalnummer wird am unteren Rand des Bildschirms
der Signalpegel und die Signalqualitat eingeblendet.

Bei beiden Suchmdglichkeiten wird jeder bestehende
Kanal in der Datenbank nicht noch einmal gespeichert,
damit es keine Duplikate gibt.

Diensteliste I6schen (*)

(*) Diese Einstellung ist nur sichtbar, wenn die Option
Land auf Danemark, Schweden, Norwegen oder
Finnland eingestellt ist.

Verwenden Sie diese Einstellung, um die gespeicherten
Kanale zu l6schen. Driicken Sie die Taste “¥” oder *
A’, um die Option Diensteliste I6schen zu l6schen,
und driicken Sie anschlieBend OK. Auf dem Bildschirm
erscheint die folgende OSD-Meldung:
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Driicken Sie OK zum Abbrechen. Wahlen Sie Ja,
indem Sie die Taste “4” oder ‘P driicken, und
anschlieBend OK, um alle Kanéle zu léschen.

Erste Installation

Sie kdnnen diese Option verwenden, um
Standardeinstellungen zu laden, die werksseitig im
Receiver gespeichert wurden.

Um die Werkseinstellungen zu tGbernehmen,
markieren Sie die Option “Erstinstallation” und
driicken Sie die Taste “OK”. Dann werden Sie gefragt,
ob Sie die Einstellungen I6schen méchten oder nicht.
Wahlen Sie “Ja”, indem Sie bei markiertem “Ja” die
Taste “OK” driicken, um die bestehende Kanaltabelle
zu léschen.

Danach werden Sie gebeten, das Ldschen aller
Kanéle und Einstellungen zu bestatigen:

Erst Installation mit autom. Senders
starten?

Durch Auswéhlen von JA und Driicken der Taste “OK”
wird die bestehende Kanaltabelle geldéscht. Nach
dem Laden der Werkseinstellungen wird das Men(
“Erstinstallation” angezeigt.

Das Mend fur die Sprachauswahl erscheint als erstes
auf dem Bildschirm. Wahlen Sie uber die Tasten “V¥”
oder “A” die gewiinschte Sprachoption und aktivieren
Sie sie mit der Taste OK.

Danach wird das Menu “Erstinstallation” auf dem
Bildschirm angezeigt. Wahlen Sie durch Driicken
der Tasten “4” oder ‘P das gewiinschte Land und
driicken Sie die Taste “OK” (* fir EU-Lander).

Autom, Sendersuche starten?

Nein

[ a

Driicken Sie die Taste “OK”, um die Installation zu
starten. Nach Abschluss der Suche nach digitalen
Kanélen wird eine Meldung eingeblendet, die die
Suche nach analogen Kanélen abfragt. Dieser
Vorgang entspricht dem im Abschnitt Automatische
Suche beschriebenen.
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Menusystem Analog-TV
Meni Bild

BILD

Hatiirlich
50
45

_
 —— B

Hodus
Kontrast

40
Hormal
ion

Kein Signal

Modus

Je nach lhren Wiunschen kdnnen Sie die entsprechende
Option Modus einstellen.

Driicken Sie die Taste “¥” oder “A”, um den Modus
auszuwahlen. Driicken Sie die Taste “d’ oder ‘P,
um eine der folgenden Optionen auszuwahlen: Kino,
Dynamisch und Naturlich.
Helligkeit/Kontrast/Farbe/Scharfe/Farbton
Driicken Sie die Tasten “V¥” oder “A”, um die
gewlinschte Option zu markieren. Driicken Sie die
Taste “4’ oder “»”, um die Einstellung fiir diese
Option zu andern.

Hinweis: Die Option Farbton ist nur sichtbar, wenn das TV-
Gerat ein NTSC-Signal empfangt.

Farbtemperatur

Drucken Sie die Taste “¥” oder “A”, um den
Farbtemperatur auszuwahlen. Dricken Sie die
Taste “4” oder ‘P, um eine der folgenden Optionen
auszuwahlen: Kahl, Normal und Warm.

Hinweis:

« Die Option Kiihl ergibt ein Bild mit leichter Betonung von
Blau.

« Die Option Warm ergibt ein Bild mit leichter Betonung
von Rot.

« Wahlen Sie Normal fiir normale Farben.
Rauschreduktion

Wenn das Ubertragungssignal schwach oder
verrauscht ist, kdnnen Sie mit der Option
Rauschreduktion das Bildrauschen verringern.

Driicken Sie die Taste “V¥” oder “A”, um die
Rauschreduktion auszuwahlen. Driicken Sie die
Taste “4” oder ‘P, um eine der folgenden Optionen
auszuwahlen: Niedrig, Mittel, Hoch und Aus.

Spielemodus (optional)

Wahlen Sie die Option Spielemodus durch Driicken
der Taste “¥” oder “A” aus. Verwenden Sie die Taste
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“q" oder “P", um den Spielmodus auf Ein oder Aus
zu stellen. Wenn der Spielemodus auf Ein gestellt
ist, werden spezielle Spieleinstellungen, die fir eine
bessere Videodarstellung optimiert sind, geladen.
Wahrend der Spielmodus aktiv ist, werden auch die
Einstellungen fur Bildmodus, Kontrast, Helligkeit,
Schérfe, Farbe und Farbtemperatur ausgeblendet
und deaktiviert.

Hinweis:

Die Taste zur Auswahl des Bildmodus auf der Fernbedienung
reagiert nicht, wahrend der Spielmodus aktiv ist.
Bildzoom

Waéhlen Sie die Option Bildzoom durch Driicken der
Taste “¥” oder “A”.

Verwenden Sie die Tasten “4” oder ‘P, um zwischen
Auto, 16:9, 4:3, Panorama, 14:9, Kino, Untertitel
oder Zoom auszuwahlen.

Speichern

Driicken Sie die Taste “¥” oder “A”, um Speichern
auszuwahlen. Driicken Sie die Taste ‘" oder OK, um
die Einstellungen zu speichern. Auf dem Bildschirm
erscheint die Meldung “Gespeichert...".

Zuriicksetzen

Driicken Sie die Taste “V¥” oder “A”, um
Zurlicksetzen auszuwéhlen. Driicken Sie die Tasten
“4" oder ‘P oder OK, um die Bildmodi auf die
Werkseinstellungen zurtickzusetzen.

Menu Ton

Lautstirke

SOUND

Ton=-Hodus
AVL
Speichern

Lautstarke

Driicken Sie die Taste “¥” oder “A”, um Lautstarke
auszuwahlen. Driicken Sie die Taste “4” oder ‘P, um
den Lautstarkepegel zu andern.

Equalizer

Druicken Sie die Taste “¥” oder “A”, um den Equalizer
auszuwahlen. Driicken Sie die Taste “P”, um in das
Menu Equalizer zu gelangen.

SOUHD

Equalizer

Benutzer

1lung

Driicken Sie die Taste “d” oder “P”, um die
Einstellungen zu &ndern. Im Equalizer-Meni kann
die Voreinstellung auf Musik, Film, Sprache, Flat,
Klassik und Benutzer eingestellt werden.

Wéhlen Sie die gewilinschte Frequenz uber die
Taste “¥” oder “A” und erhéhen oder verringern
Sie die Frequenz, indem Sie die Taste “4” oder ‘P
" driicken.

Druicken Sie die Taste “M”, um zum vorhergehenden
Menii zuriickzukehren.

Hinweis: Die Einstellungen des Menus Equalizer kénnen
nur dann geéndert werden, wenn Benutzer als der
Equalizermodus eingestellt ist.

Balance

Mit dieser Einstellung wird die Balance zwischen
rechtem und linkem Lautsprecher eingestellt.

Wabhlen Sie die Option Balance mit den Tasten “¥”
oder “A” aus. Driicken Sie die Taste “4” oder ‘P, um
die Balance zu &ndern. Die Balance kann zwischen
-32 und + 32 eingestellt werden.

Kopfhérer

Driicken Sie die Taste “¥” oder “A”, um den
Kopfhorer auszuwahlen. Driicken Sie die Taste “P”,
um das Menii Kopfhorer aufzurufen.

Die Optionen des Untermeniis Kopfhdrer werden im
Folgenden beschrieben:

Lautstarke

Drucken Sie die Taste “¥” oder “A”, um Lautstarke
auszuwahlen. Driicken Sie die Taste ‘", um die
Lautstarke des Kopfhorers zu erhdhen. Dricken
Sie die Taste “4’, um die Lautstarke des Kopfhorers
zu verringern. Die Lautstérke des Kopfhdrers kann
zwischen 0 und 63 eingestellt werden.

Audiomodus

Driicken Sie die Taste “¥” oder “A”, um den
Audiomodus auszuwahlen. Durch Driicken der
Taste “4” oder “P” konnen Sie zwischen den Modi
Mono, Stereo, Dual | oder Dual Il wahlen, jedoch
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nur, wenn der gewahlte Kanal den entsprechenden
Modus unterstiitzt.

AVL

Die Funktion Automatische Lautstarkebegrenzung
(AVL) stellt den Klang so ein, dass beim Umschalten
zwischen Kanélen mit unterschiedlicher Lautstarke
die Lautstérke gleich bleibt (zum Beispiel ist die
Lautstarke von Werbesendungen oft hoher als die
von anderen Programmen).

Driicken Sie die Taste “¥” oder “A”, um AVL
auszuwahlen. Durch Driicken der Taste “4” oder “»”
schalten Sie diese Funktion Ein bzw. Aus.
Speichern

Druicken Sie die Taste “¥” oder “A”, um den Speichern
auszuwahlen. Driicken Sie die Taste “®” oder OK, um
die Einstellungen zu speichern. Auf dem Bildschirm
erscheint die Meldung “Gespeichert...”.

Meni Funktion
FU 0

Einschlaf-Funktion
cherung

Sprache

Kein Signal

Schlaf-Timer

Driicken Sie die Taste “¥” oder “A”, um den Schlaf-
Timer auszuwahlen. Driicken Sie die Taste “4" oder
“®” um den Schlaf-Timer einzustellen.

Der Timer kann zwischen Aus und 120 Minuten in
10-Minuten-Intervallen eingestellt werden.

Wenn der Schlaf-Timer aktiviert ist, schaltet das TV-
Gerat nach Ablauf der ausgewahlten Zeit automatisch
in den Standby-Modus.

Kindersicherung

Dricken Sie die Taste “V¥” oder “A”, um
Kindersicherung auszuwahlen.

Verwenden Sie die Taste “4” oder ‘P, um diese
Option auf Ein oder Aus zu stellen. Wenn Ein gewéahlt
wird, kann das TV-Gerét nur Uber die Fernbedienung
gesteuert werden. In diesem Fall sind die Steuertasten
am Bedienfeld auBer Funktion gesetzt.

Deutsch

00_MB45M_[DE]_26742W_1800UK_IDTV_BRONZE14_10067723_501 @@G.indd 21

Wenn eine Taste gedriickt wird, erscheint die Meldung
Kindersicherung Ein auf dem Bildschirm, wahrend
das Menii ausgeblendet bleibt.

Sprache

Driicken Sie die Taste “¥” oder “A”, um Sprache
auszuwahlen. Driicken Sie die Taste “d’ oder ‘P,
um die Sprache auszuwahlen.

Standard-Bildformat

Wenn der Zoommodus auf AUTO gestellt ist, stellt
das TV-Gerat den Zoommodus automatisch in
Abhangigkeit vom Ubertragenen Signal ein. Wenn
keine WSS- oder BildgroReninformation vorhanden
ist, verwendet das TV-Gerat die hier festgelegte
Einstellung. Driicken Sie die Taste “V¥” oder “A”,
um Standard-Bildformat auszuwahlen. Uber die
Taste “€” oder “P” kdnnen Sie die Option Standard-
Bildformat auf Panorama, 16:9, 4:3 oder 14:9
einstellen.

Blauer Hintergrund

Wenn das Signal schwach oder ausgefallen ist, &ndert
sich das TV-Bild auf blau. Um dies zu ermdglichen,
stellen Sie die Option Blauer Hintergrund auf Ein.

Wahlen Sie die Option Blauer Hintergrund durch
Driicken von “V¥” oder “A” aus. Durch Driicken der
Taste “4’ oder ‘P schalten Sie diese Funktion Ein
bzw. Aus.

Mentuhintergrund

Wahlen Sie die Option Menuhintergrund mit den
Tasten “¥” oder “A” aus. Sie konnen die Starke des
Menuhintergrunds einstellen, indem Sie die Tasten “
<€ oder ‘P driicken.

Hintergrundbeleuchtung

Mit dieser Einstellung wird die
Hintergrundbeleuchtung geregelt. Wahlen Sie die
Option Hintergrundbeleuchtung durch Driicken von “
V" oder “A” aus. Driicken Sie die Taste “4” oder “P”
um die Option Hintergrundbeleuchtung auf Auto,
Minimum, Medium oder Maximum zu andern.

Meni Zeitlimit

Um eine bestimmte Anzeigedauer fiir die Menischirme
einzustellen, stellen Sie hier den gewunschten Wert
ein.

Driicken Sie die Taste “¥” oder “A”, um Menu
Zeitlimit auszuwahlen. Uber die Taste “4’ oder “»”
koénnen Sie das Menu Zeitlimit auf 15 Sek., 30 Sek.
oder 60 Sek. einstellen.

Teletext-Sprache

Driicken Sie die Taste “¥” oder “A”, um Teletext-
Sprache auszuwahlen. Stellen Sie uber die Taste
“q" oder ‘P die Teletext-Sprache auf West, Ost,
Griechenland-Turkei, Kyrillisch, Arabisch oder
Persisch ein.
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HDMI-PC-Vollmodus (optional)

Wenn Sie den PC-Bildschirm Uber einen externen
Anschluss im HDMI-Modus sehen wollen, muss
die Option HDMI-PC-VOLLMODUS aus Ein gestellt
werden, damit das Bildverhaltnis richtig eingestellt
wird. Bei bestimmten Auflésungen kann sie auch
deaktiviert sein.

Hinweis: Wenn Sie ein HDMI-Geréat anschlieRen und das
TV-Geréat in den HDMI-Modus schalten, wird diese Option
sichtbar (aufRer in der Auflésung 1080i/1080p).

Vollmodus (optional)

Wenn Sie ein Gerat tiber HDMI oder YPbPr anschliel3en
und die Aufldsungen 1080i/1080p einstellen, ist
die Option Vollmodus sichtbar. Sie kdnnen den
Volimodus uber die Tasten “4’ oder “®” auf 1:1 oder
Normal einstellen.Wenn Sie 1:1 auswahlen, wird das
Bildverhaltnis richtig eingestellt. Wenn Sie Normal
wabhlen, kann das Bildverhaltnis erweitert werden.

Ext. Ausgang

Driicken Sie die Taste “¥” oder “A”, um Ext. Ausgang
auszuwahlen. Verwenden Sie die Taste “d’ oder ‘P,
um Ext. Ausgang auf Ein oder Aus zu stellen.

Hinweis:

Zum Kopieren von einem DVD- oder VCR-Gerét sollten Sie
die gewunschte Quelle aus dem Menu Quelle auswéhlen
und im Menu Funktion die Option Ext. Ausgang auf “Ein”
schalten.

Die Option Ext.Ausgang sollte auf Ein gestellt werden, um im
DTV-Modus die Funktion Timer nutzen zu kénnen.

Men( Installation

Programm
Band
Kanal
Farb Horm

Ton Horm
Feinabstimmung

Programm

Drucken Sie die Taste “¥” oder “A”, um Programm
auszuwahlen. Driicken Sie die Taste “d” oder ‘D",
um die Programmnummer auszuwéhlen. Sie kénnen
auRerdem eine Nummer eingeben, in dem Sie die
Zifferntasten auf der Fernbedienung verwenden.
Sie kdnnen 200 Programme zwischen 0 und 199
speichern.

Band
Fiur Band kénnen Sie entweder C oder S auswahlen.

®

Driicken Sie die Taste “4” oder “»”, um Band
auszuwahlen.

Kanal

Der Kanal kann tber die Taste “4” oder ‘P oder die
Zifferntasten verandert werden.

Farbnorm

Driicken Sie die Taste “¥” oder “A”, um den
Farbnorm auszuwahlen. Driicken Sie die Taste “4”
oder “®”, um die Farbnorm auf PAL, PAL 60, SECAM
oder AUTO zu andern.

Tonnorm

Driicken Sie die Taste “¥” oder “A”, um Tonnorm
auszuwahlen. Dricken Sie die Taste “4” oder ‘P>
", um die Option Tonnorm auf BG,DK, I, L oder L’ zu
andern.

Feinabstimmung

Drucken Sie die Taste “V¥” oder “A”, um den
Feinabstimmung auszuwahlen. Driicken Sie die Taste
“«’ oder ‘P, um die Abstimmung einzustellen.

Suche

Driicken Sie die Taste “¥” oder “A”, um Suche
auszuwéhlen. Driicken Sie die Taste “d” oder ‘P,
um die Programmsuche zu starten. Sie kénnen auch
die gewiinschte Frequenz Uber die Zifferntasten
eingeben, wenn die Suchoption markiert ist.

Speichern

Drucken Sie die Taste “¥” oder “A”, um den Modus
(Mode) auszuwahlen. Driicken Sie die Taste ‘P oder
OK, um die Einstellungen zu speichern. Auf dem
Bildschirm erscheint die Meldung “Gespeichert...”.

Meni Programmierung in den AV-Modi

Im Meniu Programmierung erscheint der folgende
Bildschirm, wenn das TV-Geréat in den AV-Modi
arbeitet. Beachten Sie, dass nur eingeschrankte
Optionen zur Verfigung stehen. Schalten Sie in
den TV-Modus, um den gesamten Inhalt des Menus
Programmierung zu sehen.

IMIERUNG
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Farbnorm

Driicken Sie die Taste “¥” oder “A”, um den
Farbnorm auszuwéhlen. Driicken Sie die Taste “4”
oder “»”, um die Farbnorm auf PAL, SECAM, PAL60,
AUTO, NTSC 4,43 oder NTSC 3,58 zu andern.

Speichern

Dricken Sie die Taste “¥” oder “A”, um Programm
speichern auszuwahlen. Driicken Sie die Taste “P”
oder “OK”, um die Einstellungen zu speichern. Auf dem
Bildschirm erscheint die Meldung “Gespeichert...”.

Programmtabelle

Wahlen Sie die Option Programmtabelle durch
Driicken der Taste “¥” oder “A” . Driicken Sie ‘P,
um die Programmtabelle anzuzeigen:

b POOL
Pl

POO3
PO04

POO5
PO06
PO0O7
POOB
POOS
P0O10

PO18
P0O19

= Einfiigen

Loschen APS

Durch Bewegen des Cursors in vier Richtungen
koénnen Sie auf einer Seite 20 Programme erreichen.
Sie kdnnen den Cursor in den Seiten auf oder ab
bewegen, indem Sie die Navigationstasten driicken,
um alle dieser Programme im TV-Modus zu sehen
(auBer dem AV-Modus). Mit der Cursorbewegung
erfolgt automatisch die Programmauswahl.

Name

Sie kdnnen den Namen eines ausgewé&hlten
Programmes durch Driicken der Taste ROT andern.

Der erste Buchstabe des ausgewahlten Namens
wird markiert. Driicken Sie die Taste “¥” oder “A”,
um diesen Buchstaben zu dndern und die Taste “€”
oder ‘P, um die anderen Buchstaben auszuwahlen.
Speichern Sie den Namen, indem Sie die Taste ROT
driicken.

Verschieben/Sortieren

Waéhlen Sie das Programm, das Sie verschieben
wollen, Uber die Navigationstasten aus. Driicken Sie
die Taste GRUN. Verschieben Sie das ausgewéhite
Programm mit Hilfe der Navigationstasten zum
gewilinschten Programmplatz und driicken Sie erneut
die Taste GRUN.
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Ldschen

Driicken Sie die Taste GELB , um ein bestehendes
Programm zu I6schen. Wenn Sie die Taste GELB nun
nochmals driicken, wird das ausgewahlte Programm
aus der Programmliste geldscht und die anderen
Programme riicken entsprechend nach oben.

APS (Autoprogrammiersystem)

Wenn Sie die Taste BLAU fur APS drucken, erscheint
das MenlU Autoprogrammiersystem auf dem
Bildschirm:

P Land

WARNUNG !
Vorgespeicherte Programme

werden geldscht

ok
Abbrechen

Driicken Sie die Taste “¥” oder “A”, um Ihr Land
auszuwahlen. Wenn Sie die APS-Funktion abbrechen
mochten, driicken Sie die Taste BLAU.

Wenn Sie die Taste OK oder ROT zum Starten des
APS druicken, werden alle gespeicherten Programme
geldscht und das TV-Gerat sucht erneut nach den
verfugbaren Kanélen. Wahrend der Suche wird die
folgende OSD-Meldung eingeblendet:

in Betrieb...

Abbrechen

Wenn Sie die Taste BLAU driicken, wird die APS-
Funktion gestoppt und die Programmtabelle wird am
Bildschirm angezeigt.

Wenn Sie warten, bis der APS-Vorgang abgeschlossen
ist, wird die Programmtabelle mit den gefundenen
Programmen angezeigt.

Menl Quelle

Driicken Sie die Taste “¥” oder “A”, um das sechste
Symbol auszuwahlen. Driicken Sie die Tasten ‘P>
" oder “OK”. Das Meniu Quelle erscheint auf dem
Bildschirm:
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Markieren Sie im Meni Quelle Uber die Taste “¥
” oder “A” eine Quelle und wechseln Sie in diesen
Modus, indem Sie die Taste ‘P driicken. Optionen
fur Quelle sind; TV, DTV, EXT-1, FAV, HDMI, YPbPr
und PC-VGA.

Hinweis: Wenn Sie optionale Gerate an |hr TV-Gerat
angeschlossen haben, mussen Sie den entsprechenden
Eingang wahlen, um das Bild von dieser Quelle zu wahlen.

Hinweis: YPbPr kann nur verwendet werden, wenn Sie
ein Gerat mit YPbPr-Ausgabe Uber ein YPbPr-PC-Kabel
mit dem PC-Eingang verbinden (YPbPr-Kabel wird nicht
mitgeliefert).

Menusystem im PC-Modus

Lesen Sie den Abschnitt “Anschlieen des LCD-
TVs an einen PC” fiir den Anschluss eines PCs an
das TV-Gerét.

Um auf die Quelle PC zu schalten, driicken Sie
die Taste “SOURCE” auf der Fernbedienung und
wahlen Sie PC als Eingang. Sie kdnnen auch das
Meni “Quelle” verwenden, um zum PC-Modus zu
schalten.

Beachten Sie, dass die Menueinstellungen fur den PC-Modus
nur verfigbar sind, wenn das TV-Gerat im PC-Modus ist.

Menl PC Lage

Wabhlen Sie das erste Symbol durch Driicken der Taste
“q oder ‘P . Das Menii PC Lage erscheint auf dem
Bildschirm:

welfrequenz

Kein Signal

®

Auto-Position

Wenn Sie das Bild horizontal oder vertikal in eine
unerwiinschte Position verschieben, kdnnen Sie mit
dieser Option das Bild automatisch in die richtige
Position verschieben. Mit dieser Einstellung wird
daher automatisch die Anzeige optimiert.

Wahlen Sie die Option Autoposition mit den Tasten
“¥” oder “A” aus. Dricken Sie die Taste “OK” oder
€, »

Warnung: Bitte stellen Sie sicher, dass die automatische
Einstellung mit einem Vollbild vorgenommen wird. So
erzielen Sie die besten Resultate.

Bildlage Horizontal

Mit dieser Option kénnen Sie das Bild auf die rechte
oder linke Seite des Bildschirms verschieben.

Waébhlen Sie die Option Bildlage Horizontal mit der
Taste “¥" oder “A” aus. Driicken Sie die Taste “4”
oder “»”, um den Wert einzustellen.

Bildlage Vertikal

Mit dieser Option kénnen Sie das Bild zum oberen
oder unteren Rand des Bildschirms verschieben.

Wahlen Sie die Option Bildlage Vertikal mit der Taste
“¥” oder “A” aus. Driicken Sie die Taste “4” oder “»
", um den Wert einzustellen.

Phase

Abhangig von der Aufldsung und Abtastfrequenz, die
Sie in das TV-Geréat einspeisen, kann es zu einem
schmutzigen oder gestorten Bild auf dem Bildschirm
kommen. In diesem Fall kénnen Sie mit dieser
Option durch mehrmalige Versuche ein klareres Bild
erhalten.

Wahlen Sie die Option Phase mit den Tasten “¥” oder

“A" aus. Driicken Sie die Taste “d” oder ‘P, um den
Wert einzustellen.

Pixelfrequenz

Die Einstellung Pixelfrequenz korrigiert Stérungen, die
als vertikale Streifen bei pixelintensiven Darstellungen
wie Tabellen oder Absatzen in kleinen Schriftarten
auftreten.

Wahlen Sie die Option Pixelfrequenz mit den Tasten
“¥” oder “A” aus. Driicken Sie die Taste “4” oder “»
", um den Wert einzustellen.

PC-Bildmeni

Um die Optionen fir das PC-Bild einzustellen, gehen
Sie wie folgt vor:

Driicken Sie die Taste “4” oder ‘P, um das zweite
Symbol auszuwéahlen. Das PC-Bildmenu erscheint
auf dem Bildschirm.

Die Einstellungen fir Helligkeit, Kontrast, Farbe
und Farbtemperatur in diesem Menu entsprechen
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den im “Menlsystem Analog-TV” im Menu TV-Bild
vorgenommenen Einstellungen.
Hinweis: Wenn Sie die Option Farbtemperatur auf Benutzer

stellen, kdnnen Sie die Einstellungen fur R, G und B selbst
definieren.

Die Einstellungen fir Audio,Funktion und Quelle sind
identisch mit jenen, die unter Mentsystem Analog-TV erklart
werden.

Anzeige der TV-Information

Programmnummer, Programmname, Klanganzeige
und Zoom-Modus werden am Bildschirm angezeigt,
wenn ein neues Programm eingegeben wird oder die
Taste “INFO” gedruickt wird.

Stummschaltungsfunktion

Driicken Sie die Taste “0X(", um den Ton abzuschalten.
Die Stummschaltungsanzeige wird im oberen Teil des
Bildschirms angezeigt.

Um die Stummschaltung wieder auszuschalten, gibt es
zwei Alternativen: Sie kénnen die Taste “0§” driicken
oder alternativ dazu einfach den Lautstarkepegel
héher oder niedriger stellen.

Auswahl Bildmodus

Durch Driicken der Taste PRESETS konnen Sie
die Einstellungen fir den Bildmodus je nach
Wunsch vornehmen. Die verfiigbaren Optionen sind
Dynamisch, Nattrlich und Kino.

Hinweis: Im PC-Modus kann diese Option nicht geandert
werden.

Standbild

Sie kénnen das Bild auf dem Bildschirm anhalten,
indem Sie die Taste “OK” auf der Fernbedienung
driicken. Driicken Sie die Taste “OK”, um das Bild
festzuhalten. Driicken Sie nochmals diese Taste, um
den Standbildmodus zu verlassen.

Hinweis: Diese Funktion ist nicht verfigbar im PC-

Modus oder wenn ein Film Uber eine DVI-Quelle
angesehen wird.

Zoom-Modi

Sie kdnnen das Bildseitenverhaltnis (Bildformat)
des TV andern, um das Bild in unterschiedlichen
Zoommodi anzusehen.

Driicken Sie die Taste “SCREEN”", um den Zoommodus
direkt zu &ndern.

Die verfigbaren Zoommodi werden unten
angefihrt.

Hinweis:

In den YPbPr- und HDMI -Modi mit den Auflésungen 720p-
1080i ist nur der Modus 16:9 verfiigbar.

Im PC-Modus kann der Zoom-Modus nicht geandert
werden.
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Auto

Wenn ein WSS-Signal (Breitbildsignal) mit dem
Bildseitenformat im Sendesignal oder im Signal
von einem externen Gerat enthalten ist, andert
das TV-Geréat automatisch den ZOOM-Modus in
Ubereinstimmung mit dem WSS-Signal.

* Wenn der AUTO-Modus wegen schlechter Qualitat
des WSS-Signals nicht richtig funktioniert, oder
wenn Sie den ZOOM-Modus selbst andern wollen,
kénnen Sie manuell zu einem anderen ZOOM-
Modus wechseln.

16:9
Hier kann man die linke und die rechte Seite eines
normalen Bildes (Bildseitenformat 4:3) gleichmaRig

ausdehnen, um die Breite des TV-Bildschirms
auszufullen.

1

-

| Ko (o]

« FUr Bilder mit einem Bildseitenverhéltnis von 16:9,
die zu einem normalen Bild (Bildseitenverhéltnis
von 4:3) verkleinert worden sind, verwenden Sie

zur Wiederherstellung des urspriinglichen Formats
den 16:9-Modus.

4:3
Wird dazu verwendet, ein normales Bild

(Bildseitenverhaltnis von 4:3) zu betrachten, da dies
sein urspringliches Format ist.

0,0 00
@) o |®
o\~ NN

Panorama

Hier kann man die linke und die rechte Seite eines
normalen Bildes (Bildseitenformat 4:3) ausdehnen,
um den Bildschirm auszufiillen, ohne dabei das Bild
unnatirlich erscheinen zu lassen.

(@) N @)X
.

[®) (] o o

14:9

Mit dieser Funktion wird ein breites Bild
(Bildseitenformat von 14:9) bis zu den oberen und
unteren Grenzen des Bildschirms gezoomt.

l isi Biel

Mit dieser Funktion wird ein breites Bild (Bildseitenformat
von 16:9) auf volle Bildschirmgrél3e gezoomt.
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Untertitel

Mit dieser Funktion wird ein breites Bild
(Bildseitenformat von 16:9) mit Untertiteln auf volle
BildschirmgroRe gezoomt.

O L) |

SUBTITLE SUBTITLE

Zoom

Diese Option vergroRert oder verkleinert das Bild.
Hinweis: Sie kénnen den Bildschirminhalt nach oben
oder unten verschieben, indem Sie die Tasten “V¥” /*
A driicken, wahrend als Bildformat Panorama, 14:9,
Kino oder Untertitel ausgewabhlt ist.

[C1-1C )

Teletext

Teletext ist nur verfugbar, wenn dies vom Sender
unterstitzt wird.

Die Teletext-Funktionstasten werden unten
angefiuhrt:

“E Teletext Ein-Aus / PAT-Modus

Aktiviert bei einmaligem Driuicken den Teletext. Beim
zweiten Dricken dieser Taste wird die Teletext-Mix-
Funktion aktiviert. Durch nochmaliges Driicken wird
der Teletext-Modus verlassen.

“RETURN” - Indexseite

Dient zur Auswahl der Teletext-Indexseite.

“P” Unterseiten

Wahlt Unterseiten aus (sofern verfiigbar), wenn der
Teletext aktiv ist.

“INFO” - Anzeigen

Zeigt verborgene Informationen an (z. B. Lésungen
von Ratseln oder Spielen).

“SCREEN” - VergrdfRern

Druicken Sie einmal diese Taste, um die obere Halfte
der Seite zu vergréern, und nochmals, um die
untere Halfte vergréfRern zu lassen, Wenn Sie die
Taste nochmals driicken, kehren Sie zur normalen
Anzeigegroéfe zuriick.

P+ /P-und ziffern (0-9)
Zum Auswahlen einer Seite driicken.

Hinweis: Die meisten TV-Sender verwenden die Seitennummer
100 fur die Indexseite.

Farbtasten

®

Sie kdnnen die Farbtasten je nach den angezeigten
Funktionen einsetzen. Ist das TOPTEXT-System
verfligbar, werden die Abschnitte einer Teletextseite
farbcodiert und kénnen dann durch Driicken der
entsprechenden Farbtaste ausgewahlt werden.
Driicken Sie eine Farbtaste je nach Wunsch. Es
erscheint farbiger Text, der lhnen anzeigt, welche
Farbtasten Sie verwenden kénnen, wenn FASTEXT
verfligbar ist.

Teletext Untertitel

Wenn Sie die Taste “SUBTITLE” drtcken, wird die
Teletext-Untertitelinformation im rechten unteren Teil
des Bildschirms angezeigt (sofern verfligbar). Sie
kénnen die gewiinschte Option auswéhlen, indem
Sie sie mit den Tasten “¥” oder “A” markieren und
dann die Taste OK driicken.
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Tipps
Bleibendes Bild

Beachten Sie, dass bei der Anzeige von stehenden
Bildern Geisterbilder auftreten kénnen. Solche
Bildstérungen auf LCD-TVs verschwinden meist nach
einer Weile wieder. Schalten Sie das Gerét fir eine
Weile ab. Um solche Stérungen von vornherein zu
vermeiden, sollten Sie keine stehenden Bilder lange
Zeit anzeigen lassen.

Kein Strom

Wenn das Gerat keinen Strom hat, tberprifen Sie
bitte das Netzkabel und dessen Anschluss an der
Steckdose.

Schlechte Bildqualitéat

Haben Sie die richtige Farbnorm ausgewahlt? Ist Ihr
TV-Gerat oder die Hausantenne zu nahe an nicht
geerdeten Audiogeraten oder Neonlichtern, etc.
aufgestellt?

Berge oder hohe Gebaude kdnnen dazu fuhren, dass
Bilder doppelt dargestellt werden oder Geisterbilder
entstehen. Manchmal kénnen Sie die Bildqualitéat
verbessern, indem Sie die Antenne anders ausrichten.
Kann das Bild bzw. der Text kaum erkannt werden?
Uberpriifen Sie, ob Sie die richtige Frequenz
eingegeben haben. Bitte stellen Sie die Kanéle neu
ein. Die Bildqualitat kann sich verschlechtern, wenn
zwei Zusatzgerate gleichzeitig an das TV-Gerét
angeschlossen werden. Trennen Sie in diesem Fall
eines der Zusatzgerate wieder ab.

Kein Bild

Ist die Antenne richtig angeschlossen? Sind die
Stecker fest mit der Antennenbuchse verbunden? Ist
das Antennenkabel beschadigt? Wurden geeignete
Stecker verwendet, um die Antenne anzuschlieRen?
Wenn Sie nicht sicher sind, fragen Sie lhren
Handler.

Kein Bild bedeutet, dass lhr TV-Gerat kein Signal
empféangt. Haben Sie die richtigen Tasten auf der
Fernbedienung betatigt? Versuchen Sie es noch
einmal. Stellen Sie auch sicher, dass die richtige
Eingangsquelle ausgewahilt ist.

Ton

Sie horen keinen Ton. Haben Sie den Ton eventuell
durch das Betatigen der Taste “O” unterbrochen?

Es funktioniert nur ein Lautsprecher . Ist die Balance
auf nur eine Seite eingestellt? Siehe Menu Ton.

Fernbedienung

Das Gerat spricht nicht auf die Fernbedienung an.
Moglicherweise sind die Batterien leer. In diesem Fall
koénnen Sie das TV-Geratimmer noch tber die Tasten
am Gerét bedienen.
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Eingabequellen

Wenn Sie keine Eingabequelle wéhlen kénnen, haben
Sie wahrscheinlich kein Geréat angeschlossen.

Wenn Sie ein Gerat angeschlossen haben, Uberprifen
Sie die AV-Kabel und deren Anschluss.
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Anhang A: Typische Anzeigemodi PC-Eingang

Das Display hat eine maximale Auflésung von 1600 X 1200. Die folgende Tabelle illustriert einige der typischen

Anzeigemodi.

Unter Umsténden unterstutzt lhr TV keine verschiedenen Aufldsungen. Die unterstitzten Aufldsungen werden

unten aufgelistet.

Wenn Sie lhren PC mit einer nicht unterstutzten Auflosung betreiben, erscheint eine Warnmeldung am

Bildschirm.
Auflésung Frequenz
Index Hor Standard
Hor Ver Ver (Hz) (KHz2)

1 640 480 60 315 VESA

2 640 480 72 37.9 VESA

3 640 480 75 375 VESA

4 800 600 56 35.2 VESA

5 800 600 60 37.9 VESA

6 800 600 70 43.8

7 800 600 72 48.1 VESA

8 800 600 75 46.9 VESA

9 832 624 75 49.7 MAC

10 1024 768 60 48.4 VESA

11 1024 768 70 56.5 VESA

12 1024 768 72 57.7

13 1024 768 75 60.0

14 1152 864 70 64.2 VESA

15 1152 864 75 67.5 VESA

16 1152 870 75 68.9 MAC

17 1280 768 60 47.7 VESA

18 1360 768 60 47.7

19 1280 960 60 60.0 VESA

20 1280 1024 60 64.0 VESA

21 1280 1024 75 80.0 VESA

22 1600 1200 60 75.0 VESA
Informationen Uber die Entsorgung von Altgeraten und
Batterien
[nur fur die Europaische Union]
Diese Symbole zeigen an, dass das elektrische oder elektronische
Gerat am Ende seiner Nutzungsdauer nicht als normaler Haushaltsmuill
entsorgt werden darf. Wenn Sie dieses Produkt oder Batterien
entsorgen wollen, beachten Sie bitte die Sammelsysteme und

Akku —einrichtungen fiir die entsprechende Wiederverwertung.

]
Produkte
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Hinweis: Das Zeichen Pb unter dem Batteriensymbol bedeutet, dass diese
Batterie Blei enthalt.
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Anhang B: AV- und HDMI-Signalkompatibilitat
(Eingangssignaltypen)

Quelle Unterstitzte Signale Verfugbar
PAL 50/60 O
EXT-1 NTSC 60 O
(SCART) RGB 50 o]
RGB 60 O
_ PAL 50/60 O
NTSC 60 O
4801 60Hz O
480P 60Hz O
576l 50Hz O
576P 50Hz O
. 720P 50Hz O
720P 60Hz O
10801 50Hz O
1080l 60Hz O
1080P 50Hz O
1080P 60Hz (@)
4801 60Hz O
480P 60Hz O
576l 50Hz (@)
576P 50Hz O
720P 50Hz O
720P 60Hz O
HDMI 10801 50Hz O
1080l 60Hz O
1080P 24Hz O
1080P 25Hz O
1080P 30HZ O
1080P 50HZ O
1080P 60HZ O

(X: Nicht méglich, O : Méglich)

Hinweis: In einigen Féllen kann unter Umsténden ein Signal nicht richtig auf dem LCD-Schirm angezeigt
werden. Das Problem kann durch eine Inkompatibilitat in den Standards des Quellgeréats verursacht werden
(DVD, Settop-Box etc.). Wenn solche Probleme auftreten, wenden Sie sich bitte an Ihren Handler und/oder

den Hersteller des Gerats.
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Technische Daten

TV-UBERTRAGUNG
EMPFANGSKANALE

PAL/SECAM B/G D/K K’ I/l' LIL’
VHF (BAND I/11l)

UHF (BAND U)

HYPERBAND

MHEG-5 Engine, erfullt ISO / IEC 13522-5 UK Engine Profile 1

Object carousel-Support erfillt ISO/IEC 135818-6 und UK DTT-Profil

fur UK

Frequenzbereich : 474-850 MHz fur UK-Modelle

170-862 MHz fir EU-Modelle

Digitaler

Ubertragungsstandards: DVB-T. MPEG-2

Empfang

Demodulation: COFDM mit 2K/8K FFT-Modus

FEC: alle DVB-Modi

Video: MP@ML, PAL, 4:3/16:9

Audio: MPEG Layer 1&I1 32/44.148kHz.

ANZAHL DER VOREINGESTELLTEN KANALE

KANALANZEIGE
RF-ANTENNENEINGANG
BETRIEBSSPANNUNG
AUDIO

AUDIO-AUSGANGSLEISTUNG (W, ) (10% THD)
LEISTUNGSAUFNAHME (W)

PANEL
ABMESSUNGEN (mm)
TxLxB (Mit Standful3):
Gewicht (Kg):

TXLxB (Ohne Standfu3):
Gewicht (Kg):

200

Bildschirmanzeige

75 Ohm (nicht geregelt)
220-240V AC, 50 Hz.
German+Nicam Stereo
2x6

100 W (max.)

< 1 W (Standby)

26" -Breitbilddisplay

165 x 649,50 x 475
8,20

89 x 649,50 x 435
7,75
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Eingeschrankte Herstellergarantie

Eingeschrankte Garantie:

Innerhalb der Garantiefrist werden nach dieser Eingeschréankten Herstellergarantie Material-, Konstruktions-
oder Verarbeitungsmangel durch die DGC GmbH oder durch eine autorisierte Kundendienststelle innerhalb
einer wirtschaftlich angemessenen Frist kostenfrei durch Reparatur oder, sollte es DGC GmbH nach ihrem
Ermessen flir nétig erachten, durch Austausch des Produkts behoben. Die Durchflihrung der Garantie erfolgt
entsprechend den Bedingungen dieser Eingeschrankten Herstellergarantie, es sei denn, zwingende gesetzliche
Vorschriften sehen etwas anderes vor. Diese Eingeschrankte Herstellergarantie ist nur in dem Land guiltig und
durchsetzbar, in dem das Produkt gekauft wurde, und setzt voraus, dass das Produkt von der DGC GmbH auch
fur den Verkauf in diesem Land vorgesehen war. Einige Beschrankungen des Garantieservices kénnen sich
aufgrund landerspezifischer Produktbestandteile ergeben.

« Fuor dieses Produkt gewéhren wir eine Garantie von 24 Monaten ab Kaufdatum.

» Der Garantieanspruch besteht nur, wenn der Kaufbeleg, auf dem das Kaufdatum des Produktes
vermerkt ist, vorgelegt wird. Bitte bewahren Sie den Kaufbeleg fur die Dauer der Garantie auf.

»  Wir empfehlen Ihnen die Originalverpackung aufzubewahren, um im Garantiefalle einen sicheren
Transport des Gerates zu gewahrleisten. Schaden durch unsachgemal verpackte Gerate unterliegen
nicht der Garantie!

« Garantieleistungen bewirken weder eine Verlangerung der Garantiefrist, noch beginnt dadurch ein
Anspruch auf eine neue Garantie!

» Der Artikel wurde unter Anwendung modernster Herstellungsverfahren gefertigt und zusatzlich strengen
Qualitatskontrollen unterzogen.

» Sollten dennoch wahrend der Garantiezeit Fehler/Fragen auftreten, wenden Sie sich bitte an die
nachfolgend aufgefuhrte Anschrift/Hotline:

DGC GmbH, Graf-Zeppelin-Str. 7, 86899 Landsberg

Hotline-Tel. 08191 915 7770

Sie mussen uns die folgenden Informationen liefern, wenn Sie den Garantieanspruch erheben:
1. Seriennummer des Gerates

2. Detaillierte Fehlerbeschreibung.

3. Original Kaufbeleg

» Stellt das Kundendienstzentrum fest, dass ein Produktfehler oder eine Funktionsstérung unter normalen
Gebrauchsumstéanden innerhalb der Garantiefrist aufgetreten ist, deren Ursache auf einen Material-
oder Herstellungsfehler zuriickzufiihren ist (siehe Ausschliisse), werden Sie gebeten, das Produkt zur
kostenlosen Reparatur vorzubereiten.

« Ohne Kaufnachweis kénnen wir leider keine kostenlosen Garantieleistungen erbringen. Geht uns ein
Gerét ohne Kaufnachweis zu, erhalten Sie von uns einen Kostenvoranschlag fir die Reparatur.
Entscheiden Sie sich gegen eine Reparatur, so liefern wir das Gerat an Sie zuriick und berechnen
Ihnen eine Pauschale flr Transport und Ausarbeitung des Kostenvoranschlages.

« Die Garantie umfasst keine weitergehende Haftung, insbesondere keine Haftung fur Schaden, die nicht
am Gerat selber entstanden sind oder die durch den Ausfall des Gerétes bis zur Instandsetzung
entstehen. (z.B Wegekosten, Handlingskosten, etc.) Hierdurch wird jedoch die gesetzliche Haftung,
insbesondere nach dem Produkthaftungsgesetz, nicht eingeschrankt oder ausgeschlossen.

Ausschlisse

Die DGC GmbH verpflichtet sich mit dieser Garantie nicht zu Garantieleistungen, wenn nach dem Testen und
Untersuchen des empfangenen Produktes, welches zur Reparatur zurtickgeschickt wurde, feststellt, dass der
angegebene Fehler oder die angegebene Funktionsstérung nicht existiert oder durch falschen Gebrauch,
Fahrlassigkeit, unsachgemaRer Behandlung, unerlaubte Versuche zum Offnen, Reparieren oder Modifizieren
des Produktes, unsachgemafe Installation, mechanischer Beschadigung, falscher und unsachgemaRer
Verpackung, Transportschaden, Ursachen aul3erhalb des Bereiches der vorgesehenen Verwendungszwecke,
Unfélle, Brand, Blitz, Stromausfélle oder andere natirliche Katastrophen entstanden ist.



96£1910S




	1: ALM
	Page 2

